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MNCITMM 3A BAC

Bnarogapum Bu, Ye 3akynuxrte ypep oT Electrolux. N36paxTe npoaykT, KOWTO
Hocu CcbC cebe cu aeceTuneTms NpodeCoHaneH onuT N HOBOBbLBEAEHUS.
OpuruHaneH u cTuneH, Tol e cb3aafdeH C MUCHN 3a Bac. Taka Ye, koraTto 1 fa ro
M3Mnon3BaTe, MOXeTe a CTe CUTYPHW, Ye LLie NOoMyYmMTe HEBEPOSTHN pesynTaTu
no BCSIKO BpPeME.

[ob6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe HawwusA yebcawnT, 3a Aa:

G MonyunTe nonesHu cbBeTH, BpoLlypun, OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3MNpPaBHOCTM,
cepBu3Ha nHopmayms:
www.electrolux.com/webselfservice
g PervctpupaTte cBosi npoayKT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute akcecoapu, KOHCyMaTUBM M OPUrMHATHW PE3EPBHM YacTy 3a BaLLus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

FPVXW 3A KITMEHTA N OBCITYXXBAHE

MpenopbYBaMe U3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3Bate ¢ Hawwmsa oTopusmpaH otaen "O6cnyxsaHe", Tpsabea aa
umare nog pbka cnegHarta nHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepuneH Homep.

WHdopmauusaTa moxeTe fa HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

MpepynpexaeHue / Buumanve-BaxHa nHgopmanms 3a 6esonacHocT
O6wa nHdopmaums n cbBeTH
MHdopmaums 3a onasBaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cy NpaBoOTO Ha U3MEHEHMS.
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1. A NUHOOPMALNA 3A CUTYPHOCT

BHuMmaTenHo npoveteTe npeaocTaBeHNTE MHCTPYKLNN
npeaun nHctanupaHe n ynotpeba Ha ypega.
[Mpon3BoanUTENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT 3@ HENPaBUIHO
WMHCTanupaHe n ynotpeba, npeansBukaHm ot
HenpaBwWITHO n3nonasaHe. BuHarn 3anassanTe
WMHCTPYKUMUTE C ypeaa 3a 6baeLym cnpaBku.

- MpoyeTeTe AOCTABEHUTE UHCTPYKLUN.

1.1 be3onacHocT 3a geuarta 1 xoparta ¢ orpaHM4eHn
CnocoBHOCTH

NMPEAYNPEXOEHUE!
Puck oT 3aayluiaBaHe, HapaHsiBaHe Uy TpamHo

yBpexaaHe.

Tosun ypen moxe aa 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M fnua ¢ HaMarneHu
PU3NYeCKn, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NOo3HaHWA, caMo ako Te ca NoA
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
BesonacHarta ynoTpeba Ha ypeaa u Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.
He nossonsBaunTe Ha geuarta fa cu urpasaT ¢ ypeaa.
- [eua noa 3-roguwiHa Bb3pacT TpsbBa Aa ce gbpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nof NOCTOAHHO
HabnogeHve.
CbxpaHaBanTe BCUYKM OMakoBbYHM MaTepmnanu
aaned ot geua.
[MaseTe BCUYKM NpenapaTtu ganed ot geua.
MaseTe geuata n gomaiwuHuTe nbumum aanede ot
BpaTaTta Ha ypefa, korato € OTBOpeHa.
- AKO ypeabT MMa MexaHu3bM 3a 3alumTa oT aeua,
npenopbyBamMe [a ro aktmeumpare.
MouncTBaHeTO N NogapbXKKaTa He TpsbBa fa ce
M3BBPLUBAT OT AeLla, ako He ca nod HabnwgeHve.
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1.2 O6wmn mepkun 3a 6esonacHoOCT

He npomeHsanTe cneundukaymmte Ha ypeaa.

Ako bapabaHHaTa CyLIUHA ce NOCTaBu BbpXy
ropHaTta 4acT Ha nepanHara MalwuvHa, N3nonasamnTte
Habopa 3a HaacTporiBaHe. HabopbT 3a
HagcTpoviBaHe, NpeaoCTaBeH OT YMbIHOMOLLEH
npencrasuTen, Mmoxe ga 6bae M3nons3saH camo C
ypeaa, NnocoYeH B UHCTPYKUMNTE, KOUTO ca
npegocTaBeHun ¢ NpuHaanexHocTTa. MNpoyveteTte
BHUMAaTENHO Npean nHctanmpaHe (Buxrte B
6powypata 3a NHcTanupaxe).

YpeabT MoXe fa ce MHCTanupa kato cBo60AHO CTosL,
UMW NoA KyXHEHCKMS NNOT KaTo cnasBaTte
CbOTBETHOTO pa3cTosiHme (BuxTte B Gpoluyparta 3a
NHcTanupanre).

He nHcTanupante ypeaa 3ag Bparta, KOSTO ce
3aknioyBa, Nib3ralla ce Bpata unum BpaTa C NaHTu B
cpeLlynonoxHaTta Ha ypeaa cTtpaHa, kouto buxa
Bb3MNpenATCTBanM MbAHOTO OTBApsiHE Ha ypeaa.
BeHTunaymoHHMTE OTBOPM B OCHOBAaTa (ako ca
Hanu4yHu) He 6uBa fa 6bOaT BHLINPENSATCTBAHU OT
KNNUM.

BkntoueTe 3axpaHBalLms LWencen KbM KOHTaKTa
€[VHCTBEHO B Kpas Ha MHCTanauudata. YBeperte ce, ve
LLencenbT 3a 3axpaHBaHe € AOCTbMEH crea
WHCTanupaHeTo.

[MorpuxeTte ce aa ocurypute gobpa BeHTUNaums B
NOMELLEHNETO 3a MOHTMpPaHe, 3a aa u3berHere
obpaTteH NOTOK Ha ra3oBe B MOMELLEHNETO OT ypeau,
KOWUTO FOPAT APYrv ropmBa, BKITKOYUTENHO OTKPUT
OlbH.

O6paboTeHnaT Bb3ayx He TpssbBa oa ce m3nycka B
ANMOXO0[, KOMTO Ce M3Mon3Ba 3a U3ropennTe rasose
OT ypeaun, KOUTo ropaT ra3 u Apyr Bug ropuso. (ako e
NPUITOXNMO)

AKo 3axpaHBalluaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibea oa
Ce CMEeHU OT NPON3BOAMUTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3EH
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LEeHTbP UM Nnua cbC CXoAHa KBanudurkaums, 3a ga
ce n3berHe onacHoCT.

CbobpassiBante ce ¢ MakcumanHus obem 3a
paspexgaHe 3a 8 kr (BuxTe rnasa “Tabnuua c
nporpamn’).

He nsnonsearite ypena, ako ca 6unun nanonasaHm
NHOYCTPUANHMU XMMmukanu 3a NoYncTBaHe.
N36bpLueTe Mmbxa, KOWTO Ce € HaTpynan OKono ypeaa.
He nanonseanTte ypena 6e3 puntobp. MNouncreante
dunTbpa 3a MbX Npean 1 crnep Bcsika ynotpeba.

He cyweTte B 6apabaHHaTa CyLUMNHA HEN3NpaHu
Apexm.

MpeameTu, kouTo ca Gunu 3aMbpCeHn C BellecTBa
KaTO Ma3HWHa 3a roTBEHE, aLeTOoH, ankoxon, 6eH3uH,
KEPOCWH, NpenapaTi 3a NpemaxBaHe Ha NeTHa,
TEpPneHTUH, BOCHK 1 NpenapaTu 3a npemaxsaHe Ha
BOCBK, TpsibBa Aa ce uammBar B ropeLa Boga C
AOMbAHUTENHO KONMYECTBO Npenapar, Nnpean ga ce
cywart B bapabaHHaTa CyLUnNnHS.

[MpeomeTn KaTO NOPECT Kay4dykK (naTekcoBa nsHa),
Lanyuum 3a gy, BOAOHENPOHULLAEMM ThKaHW,
apTUKYNX C r'yMeHa OCHOBa U ApeXun Unu
Bb3rnaBHULM, CHabgeHM C NOAOXKM OT NOpecT
Kayuyyk, He TpsibBa fa ce cywart B 6apabaHHaTa
CYLUWIIHS.

OMeKOTUTENN Ha TbKaHW Uy NOA06HN NpenapaTn
TpsabBa ga ce u3nonaeat cnopeg npeanncaHusaTa Ha
NPOU3BOANTENSA HA OMEKOTUTENS 3a TbKaHMW.
N3BageTe BcuYkM npeameTn oT groboseTe,
Hanpumep 3ananku n Knéputu.

He cnupanTe cylueHeTo B CyLUMHATA Npeau Kpas Ha
LMKbMa Ha CylleHe, OCBEH ako HAMa Aa ussagute
ObpP30 BCUMYKM OpEXn N Aa rv NpoCTpeTe, Taka ye
TONnuMHaTa ga ce pasnpbCHe.

3akniouuTenHaTa 4YacT oT yukbna Ha 6bapabaHHaTa
CYLUMNHA ce n3BbpLUBa 6e3 HarpsiBaHe (UMKbi Ha
oxnaxgaHe), 3a fa ce rapaHTupa, 4e gpexuTe Lie
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ocTaHaT npu Temneparypa, KosaTo Hama aa rm

noBpeaw.

MNpeav noaapbXKKa U3KNYeTe ypeaa u nssageTe
LLiencena Ha 3axpaHBaHEeTO OT KOHTaKTa Ha efn.

Mpexara.

2. IHCTPYKUMWN 3A CUTYPHOCT

2.1 VlHcTannpaHe

[MpemaxHeTe UsnaTa onakoBKa.

He MoHTMpaiTe unu nanonasante
noBpeaeHn ypeau.

CnasBanTe UHCTPYKUMATA 3a MOHTaX,
npunoxeHa ¢ ypeaa.

BuHarn BHMMaBanTe korato mMectute
ypena, 3aLloTo e Texbk. BuHarm
HoceTe npeanasHN pbKaBuLMN.

He MoHTMpaWiTe ypeaa Ha mMecTa,
KbaeTo Temnepartypara e nog 5°C
unu no-euncoka ot 35°C.

YBepeTe ce, Ye NoabT, KbAETO
MOHTMpaTe ypeaa € Mnrochbk,
cTabuneH, yCTon4mB Ha ropeLumHa un
YnCT.

YBepeTe ce, Ye uma uupKynaums Ha
Bb34YyX MEXAy ypeaa v noga.
BuHaru npuaswxksante ypeaa
BEPTUKaIHO.

3agHaTa YacT Ha ypeaa TpsibBa aa
Obae nocTaBeHa Ao CTeHaTa.
Korato ypeabT e nocTaBeH B
NMOCTOSIHHOTO CW NOMOXEHWE,
npoBepeTe Aanu e HambiHO
HMBENUPaH C NOMOLLTa Ha HUBENUP.
AKO He e, HamecTeTe KpayeTarTa,
[oKaTo ce HuBenupa.

2.2 EnekTpnyecka Bpb3ka

NPEAYNPEXOEHWUE!
Puck oT noxap 1 TokoB

yaap.

YpenwT TpsbBa ga e 3a3eMeH.
YBeperTe ce, Ye nHopmaumaTa 3a
eneKkTpu4ecTBoTO OT TabenkaTa ¢
[OaHHU CbOTBETCTBA Ha
enekTpo3axpaHBaHeTo. B npoTneeH
crny4yan ce CBbpXeTe C
€NeKTPOTEXHUK.

BuHaru nsnonssante npaBuiHo
WHCTanupaH, 3awuTeH oT yaapu
KOHTaKT.

He nsnonaearite pasknoHuTenu un
YABIMKUTENHN Kabenu.

He pgbpnarite 3axpaHBawius kaben,
3a da uskntouute ypeaa. Bunaru
n3gbpneanTe Lencena.

He nunawTte 3axpaHBalums kaben nnm
Lencena ¢ MOKpu pbLe.

Camo 3a ObeanHeHOTO KpancTeo u
VpnaHans. YpeobT uma 3axpaHBaly,
kaben ¢ mowHocT 13 amnepa. Ako ce
Hanara ga cMeHuTe npeanasuTens Ha
3axpaHBalyusi kaben, nsnonaeavite 13
amnepoB npegnasuten ASTA (BS
1362).

YpeabT CbOTBETCTBA Ha
Oupextmeute Ha E.E.C.

2.3 Ynotpeba

AN

NPEAYNPEXOEHUE!
OnacHocT OT HapaHsiBaHe,
TOKOB yZap, noxap,
usrapsiHe Unv nospeaa Ha
ypeaa.

V3nonsBarite 1031 ypea camo B
AoMallHa cpeaa.

He nscywaante noBpeneHnte
Apexun, KOMTo UMaT NOAMMTbHKN.
CylleTe camo TbKaHW, KOMTO MoraT
na ce cywar B 6apabaHHaTa
cywnnHs. CneaBanTe MHCTPYKUUKTE
Ha eTuKeTa Ha BCsika gpexa.

AKO CTe n3npanu npaHeTo cu ¢
npenapar 3a npemMaxeaHe Ha neTHa,
TpsibBa Aa U3NbRHWUTE AOMbIHUTENEH
UMKBI Ha U3NnakeBaHe, npeaun aa
aKkTuBuMpaTe CyLUMnHATa.

He nuiiTe n He NpuroTBalTe XpaHa ¢
KOHAEeH3upaHaTa Boaa/
Aectunupanara soga. Moxe aa



NPUYMHK 30paBOCNOBHN Npobnemu Ha
Xopa 1 AOMAaLLHW XUBOTHW.

He capavite n He cTbnBanTe BbpXY
OTBOpEHaTa BpaThyka.

He cyweTe B 6apabaHHaTa cyLunmnHs
Opexu, KOUTO ca MHOrO MOKPY 1
Kans.

2.4 BrpageHa namnuyka

NPEOYNPEXOEHUE!
OnacHocT OT HapaHsiBaHe.

BvavmMo nanbyBaHe OoT CBETOANOA, He
rnepaiTe AMPEKTHO B Mbya.
KpyLlukaTa nnu xanoreHHaTta namna B
TO3U ypen e npegHasHayeHa camo 3a
ynoTtpeba B fOMaknHCKn ypean. He a
nsnonsBarTe 3a GUTOBO OCBETNEHME.
3a nogmsiHa Ha BrpageHaTta
namnuyka ce o6bpHeTe KbM
YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH LEHTBP.

2.5 [pyxn n noumcTeaHe

NPEOYNPEXOEHUE!
OnacHoCT OT HapaHsiIBaHe
U1 noepepaa Ha ypefa.

He nouncTBanTte ypena upes BogHa
CTpys unu napa.

[MouncTBanTe ypeaa c HaBnaxHeHa
Meka Kbpna. Misanonseante camo

3. OMMCAHVE HA YPELA

P
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HeyTpanHu npenapaTu. He
nsnonssante abpasnBHY NPOAYKTH,
abpasuBHM CTbpranku, pasTBopuTen
UM MeTasnHu NpeameTy.

2.6 Komnpecop

NMPEAYNPEXOEHUE!
OnacHocT oT noBpefa B

ypeza.

KomnpecopbT U HEroBUTE CUCTEMM B
HapabaHHaTa CyLUUMHS ca 3apeaeHn
CbC creuunarneH npenapar, KOWTo He
CbAbpxa rnopo-Xnopo-
xugposogopoad. Cuctemara Tpsbea
[a CToU usnpaBeHa. YBpexaaHeTo Ha
cucTemata Moxe Aa npeaussuka Teu.

2.7 /13xBbpnsiHe

NPEOYNPEXOEHUE!
Puvck oT HapaHsiBaHe unu
3agyliaBaHe.

M3kntoveTte ypena ot
eflekTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBalLus kaben n ro
N3XBbpIETE.

OTcTpaHeTe knoyarnkarta Ha
BpaTMyKaTa, 3a Aa He MoraT Aeua u
AOMaLLHM NobuMLM Aa ce 3aknoyar B

ypeza.

Bopocwabpxarten
KomaHnaHo Tabno
BrpageHa namnuyka
Bpatunyka Ha ypeaa
OcHoBeH hunTbp

ByToH 3a oTBapsiHe Ha BpaTuykaTta
Ha TonnoobmMeHHVKa

OTBOpU 32 Bb3AYLLIHUS NOTOK
Perynupyemu kpayeTa
BpaTuuka Ha Tonnoo6MeHHMKa
Kanak Ha TonnooBbMeHH1Ka

Kntoy 3a 3aknoyBaHe Ha kanaka Ha
TonnoobmeHHuKa

Tabenka ¢ AaHHK
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(i)

BpaTnykaTta 3a 3apexgaHe
MOoXe Aa 6bae MOHTMpaHa
Ha obpaTHaTta cTpaHa oT
notpebutens. ToBa Mmoxe
[a nomMorHe 3a no-fecHo
nocTaBsiHe U OTCTPaHsiBaHe
Ha NpaHeTo, UM ako uMa
orpaHuyeHus 3a
MOHTUPAHETO Ha ypeaa (BMK
oTAenHaTa fMcToBKa).

4. KOMAHOHO TABJO

=B
Ri®)

—3

O oRERNE

B

ByToH 3a nporpamu
EkpaH

@ nanen Time (Yac)
& naHen Delay (OtnaraHe)

(@) naHen Anti-crease (MpoTus

HaMauvkKBaHe)

E =

) nanen Wool Load (BbnHeHo
3apexgaHe)

Dl naen Start/Pause (Crapt/

Maysa)

[MaHen 3a yBenuyasaHe Ha BpemeTo
Ha + pelueTkaTa 3a CylleHe
MaHen 3a HamansBaHe Ha BPEMETO

Ha ~— pelueTkaTa 3a CylleHe

B B

puy  puy
o

MyFavourite naHen w
Reverse Plus (O6pateH peg lNntoc)

"2
naHen \[/

S)

Dryness (CteneHu Ha cyLUeHe)

naHen

H

(=

ByTtoH 3a Bkn./N3kn. ®

[okocHeTe naHenuTe ¢
npbCT B obracTTa cbe
CcYMBOSA UM UMETO Ha
onyusita. He HoceTe
pbkaBuMUK, koraTto paboTute
C KOMaHZHoTO Tabrso.
YBepeTe ce, 4e KOMaHOHOTO
Tabno e BMHArM YncTo n
CyXo.

BE QA
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WnpukaTtopm

OnucaHue

)

®dasa Ha cyLleHe

da3za Ha oxnaxpgaHe

dasa Ha 3aluTa NpoTUB HaMayvkBaHe

KoHgeHsaTop

KoHTelHep 3a Boga

duntbp

OTnoxeH cTapT

3awuTa 3a geua

3ByKOBM curHanu

O O6pateH peg lMntoc

8- -9 9 0 HuvBo Ha cylueHe

c.00 MpoAbmKMTENHOCT Ha Nporpamarta
H D J E . D G BpemeTpaeHe Ha CyLueHeTo

30 '.20h

BpemetpaeHe Ha OTnoxeH ctapt

5. TABJIMUA HA TIPOI PAMUTE

Mporpamun

3apexaaHe

(maxc.)1) / da6-
pUYHa MapKu-
pPOBKa

Twn 3apexaaHe

@ Cotton (Mamyk)

HwuBo Ha uscywaBaHe: . Extra Dry

(MHoro cyxo), Q" Cupboard Dry+ (Cyxo

3a npubupaHet), 0] Cupboard Dry  8kr/
(Cyxo 3a r|p|/|6|/|paHe)2)3), o3 Iron Dry

(Cyxo 3a rnap,eHe)3)

gMixed (Bbp3sa
nporpama 3a cmece-
HO npaHe)

[Mamy4Hn 1 cMHTETMYHM TKaHu. lNporpa-
Ma C Hucka Temnepartypa. [denvkatHa 3kr/
nporpama ¢ Tombi Bb3ayX.
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3apexaaHe
1
Mporpamu Tun 3apexpaaHe (make.)!) / ®a6-
pUYHa MapKu-
poBka
HuBO Ha n3cyliaBaHe: o Extra Dry
A Synthetic (CuHte- (MHoro cyxo), "?:"Cupboard Dry (Cyxo 3a 3,5xr/
Tvka) npuGupane)3), % Iron Dry (Cyxo 3a rna-

aeHe)

=/Easy Iron (Mec-
HO rnageHe)

TbKaHu 3a NecHO NoAAbpXaHe, 3a KOMTO
€ Heobxoaumo necHo rnageHe. Pesynta-
TUTE MOXeE [a ca pasnnyHu Npu pasnuy-
HUTE BMAOBE TbKaHu. /3TpbckanTe gpe-
XxuTe, Nnpeau aa ru cnoxute B ypeaa. Ko-
raTo 3aBbpLUM NporpamaTta, BegHara us-
BaZleTe ApexX1Te U M1 CroXeTe Ha 3aka-
yarnka.

1kr (vnin 5 pusn)/

©]0]®
O ) BN

@ Rapid (Bbp3a)

3a cyuleHe Ha namMmyyHu v CUHTETUYHN
TbKaHW.

NN S
2Krl

Q) Time Drying (Bpe-
Me 3a CyLleHe)

C Tasu nporpaMa MoXxeTe Aia U3nonasa-
Te onuuaTta Time (Yac) n oa 3agapete
BpeMeTpaeHe Ha nporpamMara.

5Krl

c‘Js;SRefresh (OcBexa-
BaHe)

OcBexaBaHe Ha TbkaHu, KoUTo ca bunu
npuépaHu.

1 kr

~— i
—Drying Rack (Pe-
wetka 3a cywere)?)

3a cyLueHe Ha CnopTHY 0ByBKM camMo ¢
peLleTka 3a cylleHe (BUXTe pbKoBOA-
CTBOTO Ha NoTpebutens, HanMyHoO KbM
pelueTkaTa 3a CyLueHe).

1kr (unu 1 yndT
CMOPTHU 0OYBKM)
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3apexaaHe
1
Mporpamu Tun 3apexpaaHe (makc.)!) / ®a6-
pUYHa MapKu-
poBKa
BbnHeHn TbkaHu. Jleko cylieHe Ha n3-
npaHu Ha pbKa BbIHEHN TbKaHW. OT-
CcTpaHeTe He3abaBHO ApexuTe, KoraTo
nporpamara CBbpLUN.
WOOLMARK
2 WOOL HAND WASH SAFE
“IWool (BbnHa) 1 kr

LInkbnbT Ha cylleHe Ha BbIIHEHM ThKaHu
C Tasn MalumHa e ogobpeH OT KoMMNaHWs-
Ta Woolmark 3a cyLieHe Ha BblIHEHU
apexu, 0603HavYeHn ¢ "pbYHO npaHe",
npu ycrioBre Ye ApexuTe ce cyluaTt Cb-
06pasHO C MHCTPYKUMNUTE, NPefoCTaBEH
OT NPOU3BOAMUTENS Ha Tasn nNepanHa ma-
LWKnHa. BuxTe eTukeTa OTHOCHO ApYyru
HanbTCTBUS 3a npaHe. M1525

B O6eanHeHoTo kpancTteo, VipnaHaus,
XoHr KoHr n lHama, Tbproecka mapka
Woolmark e cepTudmkaunoHHa Tbproec-
Ka mapka.

REE Silk (KonpuHa)

3a cyLleHe Ha KorpuHa € TOMbI Bb3ayX
1 NEKO ABUXEHME.

1Kr/

B shirts (Puam)

TbKaHu 3a NECHO NoaabpPXKaHe, 3a KOUTO
€ Heobxoammo necHo rnmageHe. Pesynta-
TUTE MOXeE [a ca pa3nunyHn Npu pasnmy-
HUTEe BMOOBE TbKaHW. N3TpbckanTe gpe-
Xute, Nnpeau aa rvu cnoxurte B ypeaa. Ko-
raTo 3aBbpLUM Nporpamara, BegHara us-
BafeTe ApexXuTe 1 MM CroXxeTe Ha 3aka-
yarka.

1,5kr (unu 7 pu-

LALALA

Duvets (3aBuBku)

3a cyLleHe Ha eauHWUYHU UK ABOVHM
WwanTeTa v Bb3rnaBHuUm (c nepa, nyx
UMW CUHTETUYEH MBITHEX).

lolole

A Jeans (ObHkK)

CnopTHO 06NEKNOo KaTo AXKUHCK, Cynye-
pv OT MaTepuanu ¢ pasnuyHu aebenvHu
(HanpyMep No SKMTE, MaHLEeTUTE U Le-
BOBETE).

8kr/
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Mporpamu

Tun 3apexpaHe

3apexaaHe

(MaKc.)1) | ®ab-
pUYHa MapKu-
poBka

‘EF Sports (CnopTHO

obnekro) rnagsr.

CnopTHY OApexu, TbHKU U NEKN TbKaHu,
MUKPOUOPY 1 MONMECTEP, KOUTO He ce

e e
2Krl

1) MakcumanHoTo KonNMYecTBO ce oTHacs 3a CyXu gpexu.

2) Mporpamata <:| Cotton (Mamyk) Cupboard Dry (Cyxo 3a npubupaHe) e "CtaHgapTHa
nporpama 3a namyk", NoaxoAsiia 3a UscyllaBaHe Ha CpeaHO MOKPO NamMyyHo npawxe, u e
Hali-ecpukacHaTa OT rnedHa Tovka Ha KOHCYMaLuMsiTa Ha eHeprus, Npy CyLlleHe Ha MOKPO

namMmy4Ho rnpaHe.

3) Camo 3a nanutatenHu ueHTpoBe: CTaHLAPTHM MPOTPAMM, OCOYEHN B AOKYMEHTA 38

ctaHgapTt EN 61121.

4) Camo ¢ pelueTkaTa 3a CylueHe (CTaHAapTEH akCecoap WMk Kato OnLyst B 3aBUCUMOCT OT

mozena).

6. ONLM

6.1 Time (Yac) &%

Tasn onuusi e NpunoXxmma camo 3a
nporpama Time Drying (Bpeme 3a
cyweHe). MoxeTe fa 3agageTe
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamMaTta oT Hali-
mManko 10 MMHYTK O Han-MHoro 2 Yaca.
HacTpovikaTta Ha BpemeTpaeHeTo e
CBbP3aHO C KONMMYECTBOTO Ha NpaHe B

ypeza.

()

[MpenopbyBame ga
3apaBaTe KpaTko
BpemeTpaeHe 3a Manku
Konmn4yecTtsa npaHe unu camo
3a eHa gpexa.

6.2 Wool Load (BbnHeHo
sapexpaare) @
Tasn onuua e npunoxmnma camo 3a

nporpama Wool (BbnHa). Ako xxenaete
no-cyxo npaHe, HaTucHeTe naHen Wool

Load (BwnHeHo 3apexaaHe) & wsikonko
NbTHU, 32 Aa yBeNnn4nTe BpeMmeTpaeHeTo
Ha nporpamara.

6.3 Anti-crease ([MpoTtus
HamauksaHe) ©@

Yabmkasa ¢ 60 MUHYTY cTangapTHaTa
¢asa npotusB HamaukeaHe (30 MUHYTK) B

Kpasi Ha LUuKbna 3a cylieHe. Tasu
PYHKUMSA NoaabpKa NPaHeTo B
OapabaHa 3a usbpaHusi nepmog ot
BpeMe 1 ro npeanassa OT HAMayKBaHe.
lMpaHeTO MOXe Aa ce ussaau no Bpeme
Ha chasaTta NpoTUB HaMaYKBaHe.

6.4 CyweHe 3a Bpeme Ha
pelleTkaTa <o

Tasu nporpama e npunoxumma camo 3a
nporpamarta Drying Rack (PeweTka 3a
cyweHe). MoxeTe ga 3agagete
BpEMeTpaeHeTo Ha nporpamara oT Haw-
marnko 30 MUHYTK OO Han-MHoro 4 yaca.
HacTpowikaTta Ha BpemeTpaeHeTo e
CBbP3aHO C KONIMYECTBOTO Ha NpaHe B
ypeaa.

[penopbyBame BM Aa 3agageTe KpaTko
BpeMeTpaeHe 3a Marnku Konuyectsa
npaHe Unu camo 3a egHa gpexa.

6.5 Reverse Plus (O6paTteH
pen Mnioc) &

3a no-neko n3cyliaBaHe Ha
YyBCTBUTENHU U TeMnepaTypHO
YyBCTBUTENHM TEKCTUN (HAanpumep akpwrn
1 BMCKO3a). Tasun pyHKUMA nomMara CbLLo
Taka Aa ce HamarnsaT uaMadksaHusTa no

apexure. 3a TbkaHu cbe cumson KA Ha
eTuKkeTa.



6.6 Dryness (CteneHun Ha
cylieHe) %
Tasu yHKUUSA BX nomara Aa uscylumTe

npaHeTo noseye. Vima 4 Bb3MOXHM
BapuaHTa:

. . Extra Dry (MHoro cyxo)

B 3 Cupboard Dry+ (Cyxo 3a
npubupaHe+) (camo 3a namyk)

« “®: Cupboard Dry (Cyxo 3a
npubupatxe)

« B:lron Dry (Cyxo 3a rmageHe)

6.7 MyFavourite %

MoxeTe fa HanpaBuTe Balla
KOH(Mrypauusi Ha nporpama v onuuu u
[a 3anameTuTe B nameTTa Ha ypeaa.

6.8 Tabnuuya c onummn
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3a ga 3anameTuTe BalwlaTta

KOHcpurypauyms:

1. 3apaiite nporpamaTa u HannyHUTe
onuuun.

2. [okocHeTe MyFavourite 3a HAKOMKO
CeKkyHau.

3BYKbT 1 CbOOLLIEHNETO Ha ekpaHa
NnoTBbPXKAABAT, Ye KOHUrypauusita e
3anamMeTeHa.

3a ga aktmBuparte Bawarta
3anameTeHa KoHurypaums:

1. AkTuBMpariTe ypeaa.
2. [okocHeTe MyFavourite.

ﬂporpaMM1) @S 6

@)

0

@ Cotton (Mamyk)

& Mixed (Bbp3a
nporpama 3a cmece-
HO npaHe)

A Synthetic (CuHTe-
TvKa)

=/ Easy Iron

(JlecHo rnageHe)

@ Rapid (Bbp3a)

Q) Time Drying (Bpe- -
Me 3a CyLUeHe)

e*':3Refresh (OcBexa-
BaHe)

~— .
= Drying Rack (Pe-
LIeTKa 3a CyLUEeHe)

n2)

@ wool (BbrHa) "

D3 silk (Konpura)

B shirts (Puam)
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I'IporpaMM1) @” @)

@

()

Duvets (3aBuBku)

Lﬂ Jeans (ObHkK)

©r Sports (CnopTHO
ob6nekno)

1) 3aepgHo ¢ nporpamarta, Ha KOATO MOXe Aa 3ajajete 1 unn noseve onyunn. 3a ga rm aktu-
BUpaTe n aeaktnsunpaTte, HaTUCHETE CbOTBETHUA NaHes.

2) Cawmo ¢ peleTkarta 3a CylueHe (CTaHAAPTEH aKCEcoap UMM KaTo oMUY B 3aBUCUMOCT OT

mogena).

7. SETTINGS (HACTPOWIKM)

| — A
J—= ol —-——B
I G
——D
T~ T =
G
A. Time (Yac) naHen @y
B. Delay (OtnaraHe) naHen &
C. Anti-crease (IpoTnB HamaykBaHe)
nanen @
D. Wool Load (BbnHeHo 3apexaaHe)
naxen @

E. Start/Pause (Ctapt/ Nay3a) naHen

Dl

F. [MaHen 3a yBenuyaBaHe Ha BPeEMETO

Ha + pelueTkaTa 3a CylueHe
G. [llaHen 3a HamansiBaHe Ha BPEMETO

Ha ~_ pelueTkaTa 3a cylleHe

H. MyFavourite naHen w
I. Reverse Plus (O6pateH peg Nntoc)

Y
naHen \JJ
J. Dryness (CteneHu Ha cylleHe)

naHen ¢

7.1 dyHKuma "3akniovBaHe 3a
,D,eLl,a"

Ta3sum onuusi He No3BonsiBa Ha AeuaTa Aa
CVW UrpasiT ¢ ypeaa, 4okaTo € aKTMBHa

nporpamara. KonyeTo 3a nporpama v
naHenuTe 3a 3aKnioYeHu.

Camo 6yToHBbT Bkn./3kn. e oTKnoYeH.

AKTMBMpaHe Ha onuuaTa 3a
3awmTa 3a geua:

1. HatucHete OyToHa 3a BKN./M3Kn., 3a
Aa BKIoYMTe ypeaa.

2. VI3yakante npubnuautenHo 8
CeKyHOM.

3. HatucHeTe v 3agpbxTe naHenu (A) n
(D) egHoBpemeHHO. 3agericTBa ce
WHAOMKaTOPBT 3a 3aluTa Ha geua.

3apelicTBa ce MHAMKATOPBT 3a 3awuTa

Ha deua.

@ Bb3moxHo e aa

JeakTuBupare 3aluTaTa 3a
fAeua, ookaTo nporpamara e
aKkTuBHa. HaTucHeTe n
3a4pBbXKTE €0HOBPEMEHHO
naHenuTe, ooKato
MHAMKATOPBLT 3a 3almTa 3a
[ela naracHe.

7.2 3BbHel, Bkn./N3kn.

3a foa geakTMBMpare Unu aktueupaTte
3BYKOBW CUrHaNM, HaTUCHETE U
3apbXTe eHOBPEMEHHO 3a
npmbnuanTenHo 2 cekyHau nadenu (B) n
(C) eqHOBpEMEHHO.



7.3 PerynupaHe Ha cTeneHTa
Ha ocTaHanaTta Bnara Ha
npaHeTo

3a oa NpoMeHuTe cTeneHTa no
noapasbupaHe Ha ocTaHanaTa Brara Ha
npaHeTo:

1. HatucHete OyToHa 3a BKN./U3KI., 3a
[a BKIoYMTE ypeaa.

2. V3yakante npubnunantenHo 8
CeKyHau.

3. HatucHete n 3agpbxTe 6yToHM (A) 1
(B) eqHOBpEMEHHO.

EovH oT Te3n nHamkaTopu cBeTea:

. E D_ MaKCMMarnHo Cyxo npaHe
. E U: Mo-Cyxo npaHe

.- L B: CTaHOapTHO CyXo npaHe

4. HatucHete 6yToHa (E) Hsikonko
MbTW, AOKATO MHAMKATOPBT 3a
NPaBUITHOTO HMBO CBETHE.

5. 3a pa noTBbpAMTE HacTpolikaTa,
HaTUCHETE U 3aJpbXKTE
efHoBpemeHHo 6yToHu (A) n (B) 3a
NpUBnIM3NTENHO 2 CeKyHAMW.

7.4 Vingukatopa Ha
KOHTenHepa 3a Boga

MHOoukaTopbT Ha KOHTEHepa 3a Boaa e
BKIHOYEH Mo nogpasbupaHe. Toi ce
BKJ10YBA, KOraTto nporpamara npuKoYm
Unu Kkorato e Heobxoammo ga
n3npasHuTe KoOHTelHepa 3a Boaa.

(i)

AKO € MOHTMpPaH KOMMMEKT
3a n3ToyBaHe
(oombnHUTENEH akcecoap),
ypeabT aBTOMaTnUyHO
n3toysa Bogarta oT
KOHTewHepa 3a Bofa. NMpu
TOBa ycroBue, H1e B1
npenopwv4BamMe aa
JeakTusupaTte uHaukaTopa
Ha KOHTelHepa 3a BoAa.
BwxTte npunoxeHaTta
MHdOPMaLMS 3a HanMYyHK
aKkcecoapu.
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[eakTnBmpaHe Ha nHAnKaTopa
Ha KOHTEelHepa 3a BoAa:

1. HartucHete GyToHa 3a BKkN./U3KI., 3a
Aa BKNoyuTe ypeaa.

2. Wavakaiite npnbnusmtenHo 8
CeKyHaM.

3. HatucHete v 3agpbxTe naHenu (J) n
(I) eaHoBpeMeHHo.

[ucnneat nokassa egHa OT Te3u 2

KOHurypauum:

° MHAMKaTOp'bT Q’A € U3KIoYEH U

WHANKATOPBT — — D € BKITHOYEH.
MHamKaTopbT Ha KOHTeWHepa 3a
BoAa e usknoyeH. Cneg
npubnuanTenHo 4 cekyHaun, AsaTa
nHAMKaTopa uaracear.

*  WHpukatopute Qin - | ca
BKITOYEHN.
MHoMKaTopbT Ha KOHTeHepa 3a
BOJa e BKMtoyeH. Cnep
npubnuantenHo 4 cekyHau, Asarta
nHavKaTopa mu3racaar.



16 www.electrolux.com

8. MPEOV MbPBATA YINOTPEBA

@ OnakoBbYHUAT MaTepuan Ha @ Mpwu 3anoyBaHe Ha UuKbna
3agHust bapabaH ce Ha cywweHe (3-5 MuH.)
OTCTpaHsiBa aBTOMaTU4YHO HMBOTO Ha LUymMa MOXe Aa e
npy MbPBOTO aKTUBMPAHE Ha marnko no-Bucoko. Tosa ce
cylumnnHsTa. BramoxHo e ga OBbIDKN Ha aKTUBMpaHe Ha
yyeTe LyM. KoMmpecopa v e HopMarHo
npu ypeau, 3axpaHBaHu ¢
I_Ipe,cl,l/l Aa uanonsearte ypena 3a nbpsu KOMMpecopu, KaTto
NbT, U3BBbPLUETE TEe3n onepayunn: Hanpumep: XnagunHuum,
 TouncTete GapabaHa Ha CylUMNHATA thpusepu.
C HaBnaxHeHa Kbpna.
+ CrapTupanTe KkpaTtka nporpama
(ranp. 30 MUHYTW) C HaBNaXHEHO
npaHe.
9.1 3anoyHeTe nporpama 6e3 9.2 CtapTupaHe Ha
OTNOXEeH cTapT nporpamarta C OTNOXeH cTapT
1. TlogroTBeTe NpaHETo n 3apeaeTe 1. 3apanite npaBunHaTa nporpama u
ypena. onuuu 3a BUAa 3apexaaHe.
2. HatucHeTe BGyTOHa 3a OTNOXEH
BHUMAHME!
& YBepeTe ce, ve cnea CTapT MHOIOKPaTHO, A0KaTo

aoncnneaT NoKa)ke BpemMeTo, KOATO

KaTo cTe 3aTBOPUM
P vckate Ja sagagete.

BpaTtunykarta, npaHeTo He

ce 3aKkaya mexay @ MoxeTte na 3agaperte
BpaTtaTa Ha ypega u BpemeTpaeHe Ha
rYMEHOTO YMITbTHEHME. nporpamara 3a OTJIOXEH
2. HatucHete 6yToHa 3a BKM./M3KI., 3a cTapT oT MuHUMym 30
[a BKMunTe ypeaa. MWH O MaKCUMyM 20
3. 3apawiTe npaBunHaTa nporpama v Haca.
onuuu 3a Buaa 3apexaaHe. 3. HatucHete naHena Start/Pause
Ha gucnnes e nokasaHo BpemeTpaeHeTo (Ctaprt / MNaysa).
Ha nporpamara. [vcnnesaT nokassa oTOposiBAHETO Ha
B OTNOXEHUSI CTapT.
peMeTo 3a CyLleHe, KOeTo
@ BMXKAATE, € 3a 3apexaaHe KoraTo oT6posiBaHeTO 3aBbpLUM,
Ha 5 kr npu nporpamu 3a nporpamara ctapTupa aBTOMaTU4YHO.
namyk n JxkKuHcu. 3a apyrute
nporpamm BpemeTo 3a 9.3 CmeHeTe nporpamara

CyLLUEHE € CBbp3aHo C
NpenopbYMTENHOTO TErmo 3a
3apexgaHe. Bpemerto 3a
CylleHe Ha nporpamuTe 3a
namyK 1 [KUHCU CbC
3apexgaHe Hag 5 Kr e no-

1. HartucHete 6yToHa 3a BKIN./U3KT., 33
[a JeakTuBupare ypega

2. HatucHete GyToHa 3a BKM./U3knN., 3@
Aa BKnoumTe ypeaa.

3. 3apawnTe nporpamara.

e, 9.4 B kpasi Ha nporpamara
4. HatvcHeTe naHena Start/Pause . Kpas Ha nporpamar
(Ctapt / Mayaa). Korato nporpamata 3aBbpLuK:

Mporpamara ctapTtupa.



+ Llle npo3Byuy 3BYKOB CUrHan ¢
npekbcBaHe.

n
* WHavkaTopbT U npemurea.

*  WHpukatopbT @) npemMurea.
*  WNngukatopsT Start/Pause (Ctapt /
Maysa) e BKMOYEH.

YpenwbT npogbmkasa Aa pabotu ¢ dasa
3a 3alyuMTa NpoTMB HamadkBaHe 3a oLle
npnbnuantenHo 30 MUHyTU.

dasara 3a 3aluTa OT HaMayKBaHe
npenoTepaTsiBa HamaykBaHUATa Mo
npaHeTo.

MoxeTe aa u3BaguTe npaHeTo npeau aa

3aBbpLUM (pasaTa 3a 3almTa ot
HamaukBaHe. 3a no-Ao6pu pesynTatu
npenopbyBamve Aa U3BagUTe NPaHeTo,
KoraTo ¢pasaTta e noyTU NpuKnYmuna.

KoraTto ¢pasaTta 3a 3awmra ot

HamaykBaHe e NpuKnoYmna:

*  WHpgukatopbT Oe BKITIOYEH, HO He
npumurea.

*  WHpgukatopbT @e BKITIOYEH, HO He
npuMurea.

10. NMPENMOPBKU N CBbBETH

10.1 NoaroToBKa Ha NpPaHeTo

« 3akonyanTte yunoseTe.

» 3akonyariTe KonaHuTe 1 NInKoBeTe
Ha topraHuTe.

* He ocTaBaiiTe Bpb3Ku UNW NaHOENKN
pasBbp3aHu (Hanp.Bpb3kK Ha
npecTunku). 3aBbpxeTe rv npeam
Ha4yanoTo Ha nporpamara.

* VIsBapeTe BCUYKM NpeameTn oT
oxoboseTe.

* Ako BbTPeLUHUS NnacT Ha ApexaTa e
OT namyk, ro o6 bpHeTE HaBBH.
YBepeTe ce, Ye Nnamy4YHUAT Crown e
BMHarn HaBbH

« [lpenopbyBame fa 3agaBarte
npasunHaTa nporpama, npuinoxuma
KbM BUAa TbKaHW, KOUTO Ce HamupaT
B ypeaa.
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Start/Pause (Ctapt / Naysa)
WHAOMKaTOPBT M3racea.

1. HaTucHeTe ByToHa 3a BkNo4BaHe/
U3KMoYBaHe, 3a Aa AeakTuBupare
ypena.

OTBOpEeTe BpaTMykaTa Ha ypeaa.
M3BapeTe npaHeTo.

3aTBOpETE BpaTMykaTta Ha ypeaa.

@ BuHaru nouucreaire
duntbpa 1 usnpassanTte
KOHTeWHepa 3a Bofa, KoraTto
nporpamara npukIoYn.

ERARS

9.5 ®yHKUMSA 3a aBTOMaTUYHO
N3KroyBaHe

3a ga ce Hamanu noTpebneHneTo Ha
eHeprus, Tasn PyHKUNS aBTOMaTUYHO
[eakTueupa ypeaa:

* Cnepn 5 MMHYTW, ako He cTapTupaTe
nporpamara.

* Cnen 5 MMHYTM OT Kpad Ha
nporpamara.

* He cnaraiTe TbkaHu C HACUTEHU
LBETOBE, 3aeHO C TbKaHN CbC
cBeTnu usetoBe. HacuteHuTe
LuBeToBe Morar ga nycHat 6os.

* Vsnonssante nogxoasuia nporpama
3a Kapce unu nneTeHn gpexu, 3a ga
He ce CBUSAT.

* YBepeTe Ce, 4Ye NPaHEeTO He TEeXU
rnoeeye OT MakCUmarHoTo Tersno,
nocoyeHo B Tabnuuara.

» CyLlleTe camo npaHe, KOeTo e MoXxe
Aa ce nepe B 6apabaHHaTa CyLLUITHS.
BwxTe eTukeTa BbpXy BCSka Apexa.

* He cywerte ronemu n Manku apTukynu
3aegHo. Mankute apTukynm Moxe Aa
Ce 3aKrneLusT B ronemMmTe n aa He ce
nscyLiar.

ETuker OnucaHue

)

D MpaHe, koeTo e noaxoasLo 3a 6apabaHHO cyLleHe.
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ETuker OnucaHue

® [MpaHe, KoeTo e noaxoasLlo 3a 6apabaHHO CyLUEHe U € YCTONYK-
— BO Ha BMCOKa TeMMepaTtypa Ha CyLUeHe.

0 MpaHe, KoeTo e noaxoasaLLo 3a GapabGaHHO cyLleHe, HO caMo Ha
= HMCKa TemnepaTtypa Ha CyLUeHe.

& MpaHe, koeTo He e noaxoasLlo 3a 6apabaHHO cyLueHe.

11. TPVXN N MTOYNCTBAHE

11.1 MNMouncTtBaHe Ha punTbpa

1. 2.

1) Ako e HeoBXxoaumo noumcreTe dunTbpa ¢ Tonna YelmMsaHa BoAa kaTo U3nonasaTe YeTka
n/vnu npaxocmykavka.
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11.2 VI3TouBaHe Ha KOHTelVHepa 3a BogaTta

1.

MoxeTe na nsnonssate
BoJaTa OT KOHTelHepa 3a
BOJa KaTo anTepHaTvBa Ha
aectunupada Boga (Hanp.
3a rnmageHe Ha napa). MNMpeamn
[0a usnonseaTe Boaara,
npemaxHeTe octaTbuuTe OT
MpPBCOTUSA BbB punTbpa.

11.3 MNMouncTBaHe Ha KoHOeH3aTopa

1.

2.

O

»

19
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& BHUMAHUE!

He pokocBaiite meTanHaTta
NMOBBbPXHOCT C FOnu pble.
OnacHocCT oT HapaHsiBaHe.
HoceTte npeanassawym
pbkaBuuu. Mouncreante
BHMMAaTENHo, 3a Aa He
HapaHWTe meTanHaTta
MOBBPXHOCT.

11.4 MNounctBaHe Ha bapabaHa

& MPEOYNPEXOEHUE!
OTkaueTe ypeaa ot
KOHTaKTa, npeau aa ro
noyvcreare.

M3nonssaiTe cTaHaapTeH HeyTparneH
noyvucTeaLy npenapart, 3a Aa no4YncTute
BbTpELLIHaTa NOBbPXHOCT Ha GapabaHa u
pebpata my. [Moacyliete novYnMcTeHnTe
NMOBbPXHOCTU C MeKa Kbprna.

& BHUMAHME!

He n3nonseainte abpasnBHU
maTtepuanu unm SOMakKUHCKM
Tenyerta 3a NoYMcTBaHe Ha
bapabaHa.

11.5 lNMouuncrBaHe Ha
KOMaHAHOTO Tabno n kopnyca

M3nonagaiTe cTaHgapTeH HeyTpaneH
noYvCTBaLY, NpenapaT 3a NoYncTBaHe Ha
KOMaHaHOTO Tabno v Kopnyca.

M3anonsBaiTe BnaxkHa Kbpna 3a
nouyncTeaHeTo. Noacyllere noYncTeHnTe
NMOBBPXHOCTM C MEKa Kbpna.

& BHUMAHMUE!

He nsnonaealite 3a
noYncTBaHe Ha ypeaa
npenapaTtu 3a NoYncTBaHe
Ha mebenu unu npenapatu,
KOMTO MoraT a npuyYnHNaT
KOpo3usi.

11.6 NoyncTBaHe Ha OoTBOPUTE
3a Bb34yLUEeH MNOTOK
M3nonsgainTte npaxocmMmyKauka, 3a ga

npemMaxHeTe Mbxa OT OTBOpUTE 3a
BBb34YLIHUA NOTOK.
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12. OTCTPAHABAHE HA HENIINMPABHOCTU

Mpo6nem

Bb3MOXHO pelueHue

He moxeTe aa aktueuparte ypega.

YBepeTe ce, Yye LencenbvT € BKIKYEH B
KOHTaKTa.

lMpoBepeTe npegnasutens Ha TabnoTo
(Ha gomaluHaTta nHcTanaums).

[porpamarta He ce Bko4Ba.

HatucHete Start/Pause (Ctapt / MNMay3a).

YBepeTe ce, Ye MoKbLT Ha ypeaa e 3aTBo-
PEH.

BpataTta Ha ypeaa He ce 3aTBaps.

YBepeTe ce, Ye PUNTLPBLT € UHCTanMpaH
npaBuUITHO.

YBepeTe ce, Ye NpaHeTo He ce 3akaya
Mexdy BpaTtaTta Ha ypefa U ryMeHoTo
YNIbTHEHME.

YpeabT cnupa no Bpeme Ha paborta.

YBepeTe ce, Ye KOHTEeMHepPbT 3a Boaa e
npaseH. HatucHete Start/Pause (Ctapt /
Maysa), 3a ga pectapTuparte nporpaMa-
Ta.

BpemeTpaeHeTo Ha LieHTpodyraTta e
npekaneHo Abro Unv pesynraTure ot

CyLlleHe He ca 38,D,OBOJ'IVITeJ'IHI/I.1)

YBeperTe ce, ye TeXecTTa Ha NpaHeTo e
MOAXOASILLA 33 BPEMETPAEHETO Ha Mpo-
rpamara.

[MorpuxeTe ce hunTbpbT Aa € BUHaru
4nCT.

[MpaHeTo e npekaneHo Mokpo. LieHTpo-
dyruparite 0THOBO NPaHETO B nepanHaTa
MaLumHa.

YBeperTe ce, Ye cTanHaTa Temneparype e
noseye oT +5°C n no-Hucka ot +35°C.
OnTumanHata cTtaiHa Temneparypa e oT
19°C po 24°C.

3apaiite nporpama 3a Time Drying (Bpe-
me 3a cyweHe) unu Extra Dry (MHoro cy-

xo).z)

Owncnneat nokassa Err.

AKo vickaTe a 3agafeTe HoBa nporpama,
[leaKTUBMpaiTe 1 akTMBMpanTe ypeaa.

YBepeTe ce, 4e onuunte ca Nnoaxogsium
3a Tasu nporpama.
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Mpo6nem

Bb3moxHo pewieHune

Oncnnedat nokasea (np. E51).

[eakTnBupanTe n akTuBMpanTe ypeaa.
CrapTupaiTte HoBa nporpama. AKo npo-
6neMbT ce NOSABY OTHOBO, Ce OObPHETE
KbM CEPBU3HUSA LIEHTHP.

1) Cne,u Makcumym 6 vaca, nporpamaTta npuknYysa aBToMaTU4HO.
2) Mose HAKOM MecTa Aa ocTaHaT BNaXHu, korato CywinTe ronemMun apTukynu (Hanpwmep

yapLuadgwm).

AKO pe3ynTaTuTe OT CyLIEHeTO He ca
3a0BONUTENHU

+ 3apgapeHata nporpama He e
npasusHa.

. CDVIJ'IT‘bp‘bT € 3a4PBbCTEH.

* KoHpeH3aTopbT € 3a4pbCTeH.

* B ypena uma TBbpAE MHOro npaHe.

+ bBbapabaHbT € MpbCeH.

* HenpaBunHa HacTpolika Ha ceH3opa
3a npoBoaumocT (BuxTe rnasa

13. TEXHUNYECKWN OAHHN

"Hacrpovikn - HactpovisaHe Ha
HUBOTO Ha BJI&)KHOCT 38 OCTaBalyo
npaHe" 3a no-gobpa HacTporika).

* OTBOpUTE 3a Bb3AYLUEH MOTOK ca
3anyLUeHu.

» CraviHaTa TemnepaTypa e npekaneHo
HMCKa UNu NpekaneHo B1coka
(onTumanHaTa ctanHa TemnepaTypa e
19°C po 24°C)

BucounHa x wupurHa x obnbo4vvHa

850 x 600 x 600 mm (makc. 640 mm)

Makc. abn6oyrHa npy oTBOpeHa BpaTuy-
Ka Ha ypepa

1090 mm

Makc. LuMpoYmHa Npu OTBOPEHa BpaTUy-
ka Ha ypena

950 Mm

Perynupyema BucoumHa

850 mm (+ 15 MM - C perynupaHe Ha kpa-
yertara)

O6em Ha bapabaHa 118 n
MakcumaneH obem Ha 3apexaaHe 8 kr
Bontax 230V
YecToTa 50 Hz
Heobxogum npegnasuten 5A
O6Lwa KoHCyMUpaHa MOLLHOCT 900 W
Knac Ha eHeprumnHa eekTuBHOCT A++
KoHcymaumsi Ha eneKTpoeHeprMﬂ1) 1,99 kBu
oANLIHA KOHCYMaLMs eHeprusi2) 235 KkBu
J1IB0—B pexum Ha abcopbupaHe Ha 0,13 W

MOLLIHOCTTa
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M3kntoueH pexum Ha abcopburpaHe Ha 0,13 W

MOLLIHOCTTa
Bug ynotpeba [lomaknHCcTBO
[onyctuma cTariHa Temnepatypa ot +5°C go +35°C
HvBo Ha 3awmTa cpelyy HaBnuM3aHe Ha IPX4

TBbPAW YacTULY ¥ BNiara, OCUTypeHo oT
3aLLMTHOTO NMOKPUTUE, OCBEH B CriyYauTe,
KoraTto 060pyABaHETO C HACKO Hampexe-
HVE He pa3srnonara CbC 3alumTa cpeLly
Bnara

To3u NpoAyKT CbAbpXKa XepMeTUYecku 3anedaTaH dryopupaH ra3s

[pegHasHayeHve Ha rasta R134a
Terno 300r

MoTeHuman rnobanHo 3atonnsHe (Mr3) 1430

1) CuvrnacHo EN 61121. 8kr namy4Hu TbKaHu, LueHTpodyrupanHu Ha 1000 06./m.

2) KoHcymauust Ha eHeprus 3a roguHa B KBy Ha 6asata Ha 160 uukbna Ha cylueHe npu
cTaHaapTHa nporpama 3a namyk npy MbIHO U YacTUYHO 3apexaaHe U KOHCyMaLuusi npu pe-
XXMMW, U3NON3BaLLyM NO-Manko eHeprusi. [lenctBuTenHaTa KOHCyMaLUmWs Ha eHeprust Ha LMKb
LLie 3aBuCK OT ToBa Kak ce usnonaea ypeda (HAPEOBA (EC) No 392/2012).

13.1 CtonHOCTM Ha noTpebneHne

KoHcyma-
Mporpama LleHTpodpyrupaHe npwm / octa- Bpeme Ha uuA Ha
Tb4Ha BNaXHOCT cylieHe enekTpoe-
Heprus
Cotton ([Mamyk) 8 kr
Cupboard Dry (Cyx0 4444 o60pora / 50% 130 MuH, 1,67 kBu
3a npubupaHe)
1000 obopota / 60% 154 MUH. 1,99 KBy
Iron Dry (Cyx038 4440 ogopora / 50% 97 MuH. 1,21 KBy
rnageHe)
1000 obopota / 60% 118 MUH. 1,51 KBy
Synthetic (CuHTeTnka) 3,5 kr
Cupboard Dry (Cyxo a3
3a NpUGUpaHe) 1200 obopoTa / 40% 55 MUH. 0,60 kB4
800 obopota / 50% 67 MUH. 0,75 kBuy
14. OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA
Peuvknupaiite matepunanvTe cbe CbOTBETHUTE KOHTEWHEPY 3a

A
cumBona T, MocTaBsAiTe onakoBKUTE B peuukmpareto um. flomorxere 3a
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onasBaHeTo Ha OKoflHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3ApaBe, KakTo 1 3a
peuunKIMpaHeTo Ha oTnagbLUm oT
€nNeKTPUYECKM U eneKkTPoHHM ypeau. He
U3XBbPNSIATE ypeauTe, 03Ha4YeHN CbC

cumsonal E 3aegHo ¢ butoBaTta cmerT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSA MYHKT 3a
peuvKknMpaHe unu ce oobpHETE KbM
BawlaTta obLuHcka cnyxoa.



HRVATSKI 25

SADRZAJ

1. INFORMACIJE O SIGURNOST ..ttt 26
2. SIGURNOSNE UPUTE ...ttt ee e ee e en e 28
3. OPIS PROIZVODA. ... oottt ettt 30
4. UPRAVLIACKA PLOCA. ... oot 30
5. TABLICA PROGRAMA. ...ttt ee e 32
LT 0] =101 N ] SRS 34
T POSTAVKE ... oo ettt ettt et 36
8. PRIJE PRVE UPORABE..........oe ettt en s 37
9. SVAKODNEVNA UPORABA. ..o oottt 37
LIS NV | = oSSR 38
11. CISCENJE | ODRZAVANUE. ..o oottt 39
12. RIESAVANUJE PROBLEMA ..o oottt 41
13. TEHNICKI PODAC ..o 42

MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni
znajuci da Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koristenju, prospekata, rjeSavanju problema, servisnim
@ informacija:
www.electrolux.com/webselfservice

g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupovinu dodatne opreme, potroSnog materijala i originalnih rezervnih dijelova
% za va$ uredaj:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na nazivnoj plocici.

& Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
Opce informacije i savjeti
@ Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran ako
nepravilno postavljanje i uporaba uredaja uzrokuje
ozljede i oStecenja. Upute uvijek Cuvajte s uredajem, za
buduce potrebe.

@ - Procitajte isporucene upute.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

UPOZORENJE!
Opasnost od gusenja, ozljede ili trajne
nesposobnosti.

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Djeca mlada od 3 godine trebaju se drzati podalje ako
nisu pod trajnim nadzorom.

- Svu ambalazu Cuvajte izvan dohvata djece.

- Sve deterdzente Cuvajte izvan dohvata djece.

- Djecu i ku¢ne ljubimce drzite podalje od vrata uredaja
dok su otvorena.

- Ako je uredaj opremljen sigurnosnom blokadom za
djecu, preporucujemo da je ukljucite.

- CiScenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca
bez nadzora.

1.2 Opca sigurnost

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
- Ako se susilica postavlja na vrh perilice za rublje,
upotrijebite komplet za okomito postavljanje. Komplet
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za okomito postavljanje, dostupan kod ovlastenog
distributera, moze se upotrebljavati samo s uredajem
kod kojeg je to navedeno u uputama i za koji je on
isporucen s priborom. Pazljivo ih procitajte prije
postavljanja (Pogledajte letak za postavljanje).

- Uredaj se moze postaviti kao samostojeci uredaj ili
ispod kuhinjske ploCe s pravilnim razmakom
(Pogledajte letak za postavljanje).

- Uredaj ne postavljajte iza vrata koja se mogu
zakljucati, kliznih vrata ili vrata sa Sarkom na suprotnoj
strani gdje se uredaj ne moze do kraja otvoriti.

- Ventilacijski otvor na dnu (ako postoji) ne smije biti
prekriven tepihom.

- UtikaC kabela napajanja utaknite u utiCnicu tek po
zavrSetku postavljanja. Provjerite postoiji li pristup
utikacu nakon postavljanja.

- Provjerite imate li dobru ventilaciju u prostoriji gdje je
uredaj postavljen, kako biste izbjegli da se plinovi od
uredaja koji izgaraju druga goriva, ukljuCujuci i
otvorenu vatru, vrate u prostoriju.

- Ispusni zrak ne smije se ispustati u tok koji se
upotrebljava za ispusne dimove iz uredaja koji
sagorijevaju plin ili neko drugo gorivo. (ako postoji)

- Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili
ovlasteni servisni centar ili slicna kvalificirana osoba
mora ga zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.

- Postujte ograni¢enja za maksimalnu koli€inu punjenja
u 8 kg (pogledaijte poglavlje "Tablice programa").

- Ne koristite uredaj ako ste za CiS¢enje koristili
industrijske kemikalije.

- Obrisite dlacice koje su se skupile oko uredaja.

- Ne koristite uredaj bez filtra. Ocistite filtar od gaze prije
ili poslije svake upotrebe.

- Nemoijte susiti neoprano rublje u susilici.

- Predmeti koji su zaprljani tvarima kao Sto su jestivo
ulje, aceton, alkohol, benzin, petrolej, odstranjivaci
mrlja, terpentin, vosak ili odstranjivaci voska trebaju se
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oprati u vrucoj vodi s dodatnom koli¢inom deterdzenta,

prije susenja u susilici.

Predmeti kao Sto su plastika (lateks pjena), kape za
tusiranje, vodonepropusne tkanine, predmeti s
postavom od gume te rublje ili jastucnice s plasti¢nim
umetcima ne smiju se susiti u susilici.

OmeksSivaci rublja, ili slicni proizvodi, trebaju se
koristiti prema uputama za omeksivace rublja.
Izvadite sve predmete iz dZepova, poput upaljaca i

Sibica.

Nemojte nikada zaustaviti susilicu prije zavrSetka
ciklusa suSenja, osim u slu€aju da odmah izvadite i
prostrete sve artikle tako da se toplina rasprsi.
Zavrsna faza ciklusa suSenja obavlja se bez topline
(ciklus hladenja) kako bi se osiguralo da su predmeti
na temperaturi koja ih ne moze ostetiti.

Prije odrzavanja, uredaj iskljucCite i utikaC izvucite iz

uticnice mreznog napajanja.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite osteéeni
uredaj.

Pridrzavajte se uputa za instalaciju
isporu€enih s uredajem.

Budite pazljivi kada pomicete uredaj
jer je tezak. Obavezno nosite zastitne
rukavice.

Uredaj nemojte postavljati na mjesta
na kojima je temperatura manja od
5°C ili visa od 35°C.

Provijerite je li pod u prostoriji gdje
postavljate uredaj ravan, Cvrst,
otporan na toplinu i Cist.

Provijerite kruzi li zrak izmedu uredaja
i poda.

Uredaj uvijek pomicite u okomitom
polozaju.

Straznja povrSina uredaja mora biti
postavljena uza zid.

Nakon §to se uredaj postavi u
konacan polozaj, libelom provjerite je
li uredaj u ravnini. Ako nije,

podeSavajte nozice sve dok se ne
poravna.

2.2 Spajanje na elektricnu
mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

Uredaj mora biti uzemljen.

Provjerite podudaraju li se elektricni
podaci na nazivnoj plocici s
elektriénim napajanjem. Ako to nije
slu€aj, kontaktirajte elektricara.
Uvijek koristite pravilno ugradenu
utiCnicu sa zastitom od strujnog
udara.

Ne koristite adaptere s vise uti¢nica i
produzne kabele.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.



Samo za UK i Irsku. Uredaj ima
osigurac od 13 A. Ako je potrebno
zamijeniti osigurac u utikacu, koristite
osigura¢ od 13 A ASTA (BS1362).
Ovaj je uredaj uskladen s direktivama
EEZ.

2.3 Koristite
& UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda,
elektri¢nog udara, vatre,
opekotina ili ostecenja
uredaja.

Ovaj uredaj koristite samo u
kucanstvu.

Ne susite oSte¢ene predmete koji
imaju podstavu ili punjenja.

Susite iskljucivo rublje koje je
prikladno za susenje u susilici.
Slijedite upute na etiketi svakog
odjevnog predmeta.

Ako ste oprali rublje sredstvom za
uklanjanje mrlja, prije ukljucivanja
susilice pokrenite dodatni ciklus
ispiranja.
Kondenziranu/destiliranu vodu ne
upotrebljavajte za pice ili pripremu
hrane. To moze uzrokovati
zdravstvene probleme za ljude i
kucne ljubimce.

Ne sjedajte i ne stojite na otvorenim
vratima.

Nemojte susiti potpuno mokro rublje u
susilici.

2.4 Unutarnje svjetlo

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede.

Vidljivo LED zracenje, ne gledajte
izravno u Zaruljicu.

Vrsta zarulje ili halogeno svjetlo koje
se koristi u ovom uredaju namijenjeno
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je samo za kuc¢anske uredaje. Ne
koristite ga za kuc¢no osvjetljenje.
Za zamjenu unutarnje zaruljice
obratite se ovlaStenom servisu.

2.5 Ciséenje i odrzavanje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili
ostecenja uredaja.

Za CiSéenje uredaja ne koristite
rasprsivanje vode i pare.

Uredaj ocistite vlaznom mekom
krpom. Koristite iskljucivo neutralni
deterdZent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, jastuci¢e za
ribanje, otapala ili metalne predmete.

2.6 Kompresor

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
ostecenja uredaja.

Kompresor i kompresorski sustav u
susilici napunjen je posebnim
sredstvom koje ne sadrzi kloro-fluoro-
ugljikovodike. Sustav uvijek mora biti
hermeticki zatvoren. Osteéenje
sustava moze prouzrociti curenje.

2.7 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

IskopCajte uredaj iz napajanja.
Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.
Uklonite bravicu vrata kako biste
sprijecili da se djeca i kucni ljubimci
zatvore u uredaj.
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3. OPIS PROIZVODA

Haééé

@ Korisnik moze montirati
vrata za punjenje na

suprotnu stranu. Time se
moze olakSati punjenje
rublja u uredaj i vadenje iz
njega, a korisno je i u
skucenim prostorima
(pogledajte posebni letak).

4. UPRAVLJACKA PLOCA

Spremnik vode

Upravljacka ploca

Unutarnje svjetlo

Vrata uredaja

Primarni filtar

Tipka za otvaranje vrata izmjenjivaca

topline

Otvori za zrak

Bl Prilagodive nozice

El Vrata izmjenjivaca topline

Poklopac izmjenjivaca topline

Tipka za zaklju¢avanje poklopca
izmjenjivaca topline

Natpisna plogica

REDBENE

|
F
.
18] WY® | b
— 5
| 15 |
16 |
I —|
E o o
Programator @ Dodirna tipka Delay (Odgoda)
P4 Zaslon
2] s @ Dodirna tipka Anti-crease (Zastita
@’ Dodirna tipka Time (Vremensko od guzvanja)
susenje)

6 @ Dodirna tipka Wool Load (Vuna)



Dl bodirna tipka Start/Pause (Start/
Pauza)

Bl Dodirna tipka 'Drying Rack Time
increase' (Produljenje vremena
susenja na resetki) +

El Tipka Drying 'Rack Time decrease'
(Skracivanje vremena suSenja na

reSetki) —
MyFavourite Dodirna tipka pie
Reverse Plus (Okretanje PLUS)
Dodirna tipka 19
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Dryness (Susenje) Dodirna tipka o
Tipka On/Off (Uklju¢eno/Isklju¢eno)

@ Tipku dodirnite tako da je
prst u podrucju sa simbolom
ili nazivom opcije. Prilikom
rukovanja upravljackom
plo€om ne nosite rukavice.
Upravljacka plo¢a uvijek
mora biti Cista i suha.

4.1 Indikatori
Indikatori Zaslon
§§§ Faza suSenja
Nl Faza hladenja
(@) Faza zastite od guzvanja
= Kondenzacijska
&, Spremnik za vodu
& Filter
@ Odgoda podetka
Roditeljska zastita
(= Zvuéni signali
& Okretanje plus
-0 -9 19 - Razina su$enja
E y U C Trajanje programa
| BB Vrijeme su$enja
30'.20H Trajanje odgode pocetka




32  www.electrolux.com

5. TABLICA PROGRAMA

Punjenje
Programi Vrsta punjenja (maks.)1) /
Oznaka tkanine

Razina susenja: . Extra Dry (Ekstra su-
ho) , Q" Cupboard Dry+ (Suho za ormar
& Cotton (Pamuk)  +), <] cupboard Dry (Suho za 8kg/
ormar)2)3), O Iron Dry (Suho za
glaéanje)3)

Pamuk i sintetika. Program s niskom

PMixed (Brzo temperaturom. Program za osjetljivo 3 kgl

mijesano) rublje s vrué¢im zrakom.
A ) ) Razina susenja: £ 3 Extra Dry (Ekstra su-
tika)Synthetlc (Sinte= ho) , - Cupboard Dry (Suho za 3,5kg/
ormar)3), % Iron Dry (Suho za glaganje)
Tkanine koje je lako odrzavati, koje je
potrebno samo malo glacati. Rezultati 1 kg (ili 5
Z/Easy Iron (Lako SuSenja mogu se razlikovati od jedne do kosulje)/
gladanje) druge vrste tkanine. Protresite rublje prije o~
stavljanja u uredaj. Kada program zavrsi,
odmah izvadite rublje i stavite na susilo.
. Za suSenje pamucnih i sintetickih tkani- lale
@ Rapid (Brzi) by A 2kg/

@ . . Uz ovaj program mozete upotrebljavati
[Time Drying opciju Time (Vremensko sudenje) i po-  5kg/
(Vrijeme susenja) staviti trajanje programa.

@Refresh Osvjezava tkanine koje su bile 1kg
(Osvjezavanje) spremljene.
= Drying Rack (Re- Za susenje sportske obuée samo sa 1 kg (ili 1 par

stalkom za suSenje (pogledajte poseban

setka za susenie)?)  korisnicki prirucnik za stalak za susenje). SPOTtske obuce)
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Punjenje
Programi Vrsta punjenja (maks.)1) /
Oznaka tkanine

Vunene tkanine. Perivi pamucni predmeti
za blago susenje. Predmete odmah izva-
dite po zavrSetku programa.

)

WOOLMARK

2

EIWool (Vuna) WOOL HAND WASH SAFE kg

Ciklus suSenja vune na ovom uredaju
odobrila je tvrtka Woolmark za susenje
proizvoda od vune s oznakom "ru¢no
pranje" uz uvjet da je rublje osusSeno u
skladu s uputama proizvodaca ovog
uredaja. Pridrzavaje se drugih uputa o
njezi s etikete odjece. M1525

U Ujedinjenom Kraljevstvu, Irskoj, Hong
Kongu i Indiji, Woolmark robna marka je
robna marka certifikacije.

P . Za susenje rucéno perive svile toplim ~ N
W Silk (Svila) zrakom i njeznim okretanjem. 1kg/ &

Tkanine koje je lako odrzavati, koje je

potrebno samo malo glacati. Rezultati 1,5kg (ili 7
suSenja mogu se razlikovati od jedne do violo
druge vrste tkanine. Protresite rublje prije sulje)/
stavljanja u uredaj. Kada program zavrsi,

odmah izvadite rublje i stavite na susSilo.

M shirts (Kosulie)

Za susenje jednostrukih ili dvostrukih

Duvets (Popluni) ~Popluna i jastuka (s perjem, paperiem ili 3 kg/ (&
sintetickim punjenjem).

Odjeca za slobodno vrijeme, kao $to su

traper, majice materijala razlicite debljine N 7
(npr. na okovratniku, manzetama i Savo- 8k9/
vima).

A Jeans (Traper)
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Punjenje
Programi Vrsta punjenja (maks.)1) /
Oznaka tkanine
BF Sport§ka odjeca od tankih i laganih tkani- e e <
Sports (Sportska 3 ‘mikrovlakana i poliestera koja se ne 2kg/
lagana odjec¢a) glaca.

1) Maksimalna teZina odnosi se na suhe predmete.

2) Program <:| Cotton (Pamuk) Cupboard Dry (Suho za ormar) je “Standardni program za
pamuk” i prikladan je za suSenje normalno mokrog pamucnog rublja i najucinkovitiji je pro-
gram $to se ti¢e potroSnje energije za suSenje mokrog pamucénog rublja.

3) samo za ustanove za testiranje: Standardni programi za testiranje navedeni su u

dokumentu EN 61121.

4) Samo sa stalkom za susenje (standardni pribor ili opcija, ovisno o0 modelu).

6. OPCIJE

6.1 Time (Vremensko susenje)

@S

Ova se opcija primjenjuje samo na
program Time Drying (Vrijeme susenja).
MozZete postaviti trajanje programa u
rasponu od minimalno 10 minuta do
maksimalno 2 sata. Postavka trajanja
odnosi se na koli¢inu rublja u uredaju.

@ Preporuc¢ujemo vam da
postavite kratko trajanje za
male koli¢ine rublja ili za
samo jedan predmet.

6.2 Wool Load (Vuna) @

Ova se opcija primjenjuje samo na
program Wool. Za dobivanje bolje
osusenog rublja pritiS¢ite tipku Wool

Load (Vuna) @ kako biste produljili
trajanje programa.

6.3 Anti-crease (Zastita od
guzvanja) @

Standardnu fazu protiv guzvanja (60
minuta) produzuje za 30 minuta na kraju
ciklusa susenja. Ta funkcija vrti rublje
odabrano vrijeme, sprje¢avajuci nabore
na rublju. Rublje se tijekom faze zastite
od guzvanja moze izvaditi.

6.4 Rack Time Drying (Vrijeme
sudenja na resetki) =

Ova se opcija primjenjuje samo za
program Drying Rack (ReSetka za
susSenje). Mozete postaviti trajanje
programa u rasponu od minimalno 30
minuta do maksimalno 4 sata. Postavka
trajanja odnosi se na koli€inu rublja u
uredaju.

Preporucujemo vam da postavite kratko
trajanje za male koli¢ine rublja ili za
samo jedan predmet.

6.5 Reverse Plus (Okretanje
PLUS) O

Za njeznije suSenje osijetljivih tkanina i
tkanina osjetljivih na temperaturu (npr.

akril, viskoza). Ta funkcija pomaze pri
smanjenju nabora na rublju. Za tkanine

sa simbolom na etiketi.

6.6 Dryness (Susenje) %

Ova funkcija pomaze jace osusiti rublje.
Postoje 4 moguca odabira:

. ®Extra Dry (Ekstra suho)

. W Cupboard Dry+ (Suho za ormar+)
(samo za Pamuk)

“: Cupboard Dry (Suho za ormar)
« 2 Iron Dry (Suho za glaganje)




6.7 MyFavourite %

Mozete obaviti konfiguriranje programa i
opcija te njihovo pohranjivanje u memoriji

uredaja.

Za pohranjivanje konfiguracije:

1. Postavite program i dostupne opcije.
2. Na nekoliko sekundi dodirnite

MyFavourite.

6.8 Tablica opcija
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Zvuk i poruka na zaslonu potvrduju da je
konfiguracija pohranjena.

Za ukljucivanje pohranjene
konfiguracije:

1.
2

Ukljucite uredaj.

Dodirnite MyFavourite.

Programi1)

©

0

& Cotton (Pamuk)

& Mixed (Brzo
mijesano)

YA Synthetic (Sinte-
tika)

=/ Easy Iron

(Lako glacanje)

@ Rapid (Brzi)

@ Time Drying
(Vrijeme susenja)

e<3Refresh
(Osvjezavanije)

~— X
Drying Rack (Re-
Setka za suSenje)

n2)

IQI@ Wool (Vuna)

D3 silk (Svila)

M shirts (Kosulie)

Duvets (Popluni)

A Jeans (Traper)

er Sports (Sportska
lagana odjec¢a)

1) Zajedno s programom mozete postaviti 1 ili vise opcija. Za njihovo ukljudivanje ili

isklju¢ivanje pritisnite odgovarajuéu tipku.

2) samo sa stalkom za susenje (standardni pribor ili opcija, ovisno o0 modelu).
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7. POSTAVKE

A. Time (Vremensko su$enje) Dodirna
tipka @

B. Delay (Odgoda) Dodirna tipka @
C. Anti-crease (Zastita od guzvanja)

Dodirna tipka @
D. Wool Load (Vuna) Dodirna tipka @)
E. Start/Pause (Start/Pauza) Dodirna

tipka Ol

F. Dodirna tipka 'Drying Rack Time
increase' (Produljenje vremena

suSenja na resetki) +

G. Tipka Drying 'Rack Time decrease'
(Skracivanje vremena sus$enja na
reSetki) —

H. MyFavourite Dodirna tipka w

I. Reverse Plus (Okretanje PLUS)
Dodirna tipka O'

J. Dryness (SuSenje) Dodirna tipka o

7.1 Funkcija sigurnosne
blokade za djecu

Ova opcija sprjeCava da se djeca igraju s
uredajem dok program radi. Programator
i tipke su blokirani.

Samo je tipka Uklju¢eno/Isklju¢eno
otklju¢ana.

Uklju€ivanje opcije sigurnosne
blokade za djecu:

1. Za ukljucivanje uredaja pritisnite tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje.

2. Pri¢ekajte otprilike 8 sekundi.

3. Istovremeno pritisnite i drzite tipke
(A) i (D). Pali se indikator sigurnosne
blokade za djecu.

Pali se indikator sigurnosne blokade za
djecu.

(i)

Sigurnosna blokada za djecu
moze se iskljuciti dok
program radi. Pritisnite i
istovremeno drzite iste tipke
sve dok se indikator
sigurnosne blokade za djecu
ne iskljuci.

7.2 Alarm ukljucen/iskljucen
Za iskljucivanije ili uklju€ivanje zvu¢nih
signala pritisnite i istovremeno oko 2

sekunde drzite pritisnutima tipke (B) i
(C).

7.3 PodeSavanje preostale
razine vlage u rublju

Za promjenu osnovne razine preostale
razine vlage u rublju:

1. Za ukljuCivanje uredaja pritisnite tipku
za ukljucivanje/isklju€ivanje.

2. Pri¢ekajte otprilike 8 sekundi.

3. Istovremeno pritisnite i drzite tipke

(A)i(B).
UkljuCuje se jedan od sljedecih
indikatora:
. COC maksimalno suho rublje
. E D: suho rublje
. [ 0= standardno suho rublje

4. PritiScite tipku (E) sve dok se ne
ukljuci indikator odgovarajuce razine.

5. Za potvrdivanje podeSavanja
pritisnite i istovremeno oko 2 sekundi
drzite pritisnutima tipke (A) i (B).

7.4 Indikator spremnika za
vodu

Po zadanim postavkama indikator
spremnika za vodu je uklju¢en. Ukljucuje
se kada program zavrsi ili kada je
potrebno isprazniti spremnik za vodu.



@ Ako je postavljen komplet za
izbacivanje kondenzata

(dodatna oprema), uredaj
automatski izbacuje vodu iz
spremnika za vodu. U tom
vam slucaju preporucujemo
da iskljucite indikator
spremnika za vodu.
Pogledajte dostupan pribor u
isporuc¢enim informacijama.

Isklju€ivanje indikatora
spremnika za vodu:

1. Za ukljucivanje uredaja pritisnite tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje.

8. PRIJE PRVE UPORABE

@ Kad se susilica prvi put
ukljuci, pakiranje straznjeg
bubnja automatski se
uklanja. Moguce je ¢uti neku

buku.

Prije prve upotrebe uredaja izvrsite
sljedece radnje:

» Qbrisite bubanj susilice viaznom
krpom.

» Pokrenite kratki program (npr. 30
minuta) s vlaznim rubljem.

9. SVAKODNEVNA UPORABA

9.1 Pokrenite program bez
odgode pocetka

1. Pripremite rublje i napunite uredaj.

& POZOR!
Provijerite kada zatvarate

vrata da rublje nije
zaglavljeno izmedu vrata
uredaja i gumene brtve.
2. Za ukljucivanje uredaja pritisnite tipku
za ukljucivanjef/iskljucivanje.
3. Postavite program koji odgovara vrsti
punjenja i odgovarajuée opcije.
Na zaslonu se prikazuje trajanje
programa.
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2. Pricekajte otprilike 8 sekundi.

3. Istovremeno pritisnite i drzite tipke (J)
i (1).

Zaslon prikazuje jednu od sljedece 2

konfiguracije:

(i)

Indikator &x je iskljucen, a

indikator — — 0 je ukljucen.
Indikator spremnika za vodu je
isklju¢en. Nakon priblizno 4
sekunde 2 indikatora se gase.

Indikatori &, i - l su
ukljuceni.

Indikator spremnika za vodu je
uklju€en. Nakon priblizno 4
sekunde 2 indikatora se gase.

Na pocetku ciklusa suSenja
(3 - 5 min) razina zvuka
moze biti malo povisena. To
se dogada zbog pocetka
rada kompresora, $to je
normalno za kompresorske
uredaje kao $to su:
hladnjaci, zamrzivaci.

Vrijeme sus$enja koje vidite
odnosi se na koli¢inu rublja
od 5 kg za programe
suSenja pamuka i jeansa.
Kod drugih programa
vrijeme susenja odnosi se
na preporucene koli¢ine
rublja. Vrijeme susenja za
programe susenja pamuka i
jeansa s koli¢inom rublja
vecom od 5 kg traje dulje.

4. Pritisnite tipku Start/Pause (Start/
Pauza).
Program se pokrece.
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9.2 Pokretanje programa s
odgodom pocetka

1. Postavite program koji odgovara vrsti
punjenja i odgovarajuée opcije.

2. Pritiscite tipku odgode pocetka sve
dok se na zaslonu ne pojavi vrijeme
odgode koje zelite postaviti.

(1)

Pocetak programa

mozete odgoditi u

rasponu od minimalno

30 minuta do

maksimalno 20 sati.

3. Pritisnite tipku Start/Pause (Start/
Pauza).

Na zaslonu se prikazuje odbrojavanje

odgode pocetka.

Kada odbrojavanje zavrsi, program se
pokrece.

9.3 Promjena programa

1. ZaiskljuCivanje uredaja pritisnite
tipku za ukljucivanje/iskljuCivanje

2. Za uklju€ivanje uredaja pritisnite tipku
za ukljucivanjef/iskljucivanje.

3. Postavite program.

9.4 Po zavrSetku programa
Kad je program pranja zavrsen:

+  Cuje se isprekidani zvuéni signal.
« Indikator O bljeska.

* Indikator @) bljeska.
+ Uklju€en je indikator Start/Pause
(Start/Pauza).

10. SAVJETI

10.1 Priprema rublja

« Zatvorite patentne zatvarace.

+ Zatvorite zatvaraCe na navlakama za
poplune.

* Ne ostavljajte odvezane trake i vrpce
(npr. vrpce na pregatama). Zavezite
ih prije pokretanja programa.

* lzvadite sve predmete iz dzepova.

* Ako predmet ima unutarnji sloj od
pamuka, preokrenite ga. Pamucni sloj
uvijek mora biti s vanjske strane

Uredaj nastavlja s radom s uklju¢enom
fazom zastite od guzvanja u trajanju od
priblizno 30 minuta.

Faza zastite od guzvanja sprjeCava
nabore na rublju.

Rublje mozete izvaditi prije zavrSetka
faze zastite od guzvanja. Mi
preporucujemo, za bolje rezultate, da
rublje izvadite kada faza gotovo zavrsi.

Kada je faza zastite od guzvanja
zavrSena:

* Indikator 0 je uklju€en, ali ne bljeska.

* Indikator @je ukljucen, ali ne bljeska.
» IskljuCuje se indikator Start/Pause
(Start/Pauza).

1. ZaiskljuCivanje uredaja pritisnite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje.
Otvorite vrata uredaja.

Izvadite rublje.

Zatvorite vrata uredaja.

hoh

Po zavrSetku programa
sustavno Cistite filtar i
ispraznite spremnik za vodu.

9.5 Funkcija automatskog
isklju€ivanja

Kako bi se smanijila potrosnja energije,
ova funkcija automatski iskljuuje uredaj:

* Nakon 5 minuta ako ne pokrenete
program.

* 5 minuta nakon kraja programa
pranja.

* Preporu€ujemo vam da postavite
ispravan program koji odgovara vrsti
tkanine u uredaju.

* Tkanine jarkih boja ne stavljajte
zajedno sa svijetlim tkaninama. Jarke
bi boje mogle izblijediti.

» Upotrebljavajte odgovarajuci program
za pamucni Zersej i pleteninu kako bi
se sprijeCilo sakupljanje predmeta.

* Provjerite da tezina punjenja nije vec¢a
od maksimalne tezine navedene u
tablici programa.
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« Susite iskljucivo rublje koje je zarobljeni u velikima i ostati
prikladno za su$enje u susilici. neosuseni.
Pogledajte etiketu na odjeci.

* Ne susite velike i male predmete
zajedno. Mali predmeti mogu biti

Etiketa Zaslon
O Rublje koje je prikladno za susenje u susilici.
® Rublje prikladno suSenje u susilici i otporno na viSu temperaturu
— susenja.
o Rublje prikladno za susenje u susilici ali samo na niskoj tempera-

turi suSenja.

Rublje koje nije prikladno za suSenje u susilici.

11. CISCENJE | ODRZAVANJE

11.1 Ciscenije filtra

(%

1. 2.

1) Ako je potrebno operite filtar toplom vodom iz slavine koristeci Cetku i/ili usisavac.
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11.2 Praznjenje spremnika za vodu

1.

2.

@ Vodu iz spremnika za vodu

mozete upotrebljavati kao
alternativu destiliranoj vodi
(npr. za glacanje na paru).
Prije upotrebe vode uklonite
ostatke necistoca filtrom.

11.3 Ciscéenje kondenzatora

1.

3.

=
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e
POZORI 11.5 Cis¢enje upravljacke ploge
& Metalne povrsine ne dirajte i kucista

golim rukama. Opasnost od
ozljede. Nosite zastitne
rukavice. PaZljivo Cistite,

Koristite obi¢ni neutralni sapun za
¢iSéenje upravljacke ploce i kucista.

kako ne biste ostetili metalnu Za Ciscenje koristite vlaznu krpu.
povrsinu. OciSéene povrsine osusite mekanom
. krpom.
11.4 Ciscenje bubnja j POZOR!
UPOZORENJE! Za CiSc¢enje uredaja ne

koristite sredstva za CiS¢enje
namjestaja ili sredstva za
CiScenje koja bi mogla

Prije CiS¢enja uredaja
izvucite utikac iz uti¢nice.

Koristite obi¢ni neutralni deterdzent za uzrokovati koroziju.

Ciscenje unutarnje povrsine i rebara ...

bubnja. O¢i$¢ene povrsine osusite 11.6 CiSc¢enje otvora za

mekanom krpom. ventilaciju

& POZQR! - ) Usisavacem uklonite dlaCice iz otvora za
Nemojte koristiti abrazivne ventilaciju.

materijale ili ¢elicnu vunu za
CiScenje bubnja.

12. RIESAVANJE PROBLEMA

Problem Moguce rjesenje

Ne mozete ukljuciti uredaj. Provijerite je li kabel mreznog napajanja
ukljuéen u uticnicu.

Provijerite osigurac¢ u kutiji s osiguracima
(kuéna instalacija).

Program ne zapocinje s radom. Pritisnite Start/Pause (Start/Pauza).
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Problem

Moguce rjesenje

Provijerite jesu li vrata uredaja zatvorena.

Vrata uredaja se ne zatvaraju.

Provjerite jesu li filtri pravilno namjesteni.

Provjerite da rublje nije zaglavljeno
izmedu vrata uredaja i gumene brtve.

Uredaj se zaustavlja tijekom rada.

Provijerite je li spremnik za vodu prazan.
Pritisnite Start/Pause (Start/Pauza) za
ponovno pokretanje programa.

Trajanje ciklusa je predugo ili je rezultat
susenja nezadovoljavajuéi.1)

Provjerite odgovara li tezina rublja
trajanju programa.

Provijerite je li filtar Cist.

Rublje je premokro. Ponovno
centrifugirajte rublje u perilici rublja.

Osigurajte da je temperatura prostorije vi-
§a od +5°C i niza od +35°C. Optimalna
sobna temperatura je 19°C do 24°C.

Postavite program Time Drying (Vrijeme
susenja) ili Extra Dry (Ekstra suho) 2)

Na zaslonu se prikazuje Err.

Ako Zelite postaviti novi program,
iskljucite i ponovno ukljucite uredaj.

Provjerite odgovaraju li opcije programu.

Zaslon prikazuje (npr. E51).

Ukljugite i iskljucite uredaj. Pokrenite novi
program. Ako i dalje dolazi do kvara, kon-
taktirajte servis.

1) Nakon maksimalno 6 sati program automatski zavrsava.
2) prilikom susenja velikih predmeta (npr. posteljine) moze se dogoditi da neki dijelovi osta-

nu neosuseni.

Ako rezultati susenja nisu
zadovoljavajuci

Postavljeni program nije ispravan.
Filtar je zaCepljen.

Kondenzator je zacepljen.

U uredaju je bilo previse rublja.
Bubanj je prljav.

Neispravna postavka senzora
vodljivosti ( Pogledajte odjeljak

13. TEHNICKI PODACI

"Postavke - Podesavanje preostalog
stupnja viaZnosti rubjja" za bolje
postavke).

» Ventilacijski otvori su zaCepljeni.

* Sobna temperatura je preniska ili
previsoka (optimalna sobna
temperatura je 19°C do 24°C)

Sirina x visina x dubina

850 x 600 x 600 mm (maksimalno 640
mm)
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Maksimalna dubina s otvorenim vratima 1090 mm
uredaja
Maksimalna Sirina s otvorenim vratima 950 mm

uredaja

Podesiva visina

850 mm (+ 15 mm - regulacija nozica)

Zapremina bubnja

1181

Maksimalna koli¢ina punjenja 8 kg
Napon 230V
Frekvencija 50 Hz
Potrebni osigura¢ 5A
Ukupna snaga 900 W
Klasa energetske ucinkovitosti A++
Potrosnja 1) 1,99 kWh
Godisnja potrosnja energijez) 235 kWh
Potro$nja snage u nacinu rada left—on 0,13 W
Potro$nja snage u nacinu rada "Off" 0,13 W
(isklj.)

Vrsta uporabe Kuéanstvo
Dozvoljena temperatura okoline +5°C do + 35°C
Razina zastite protiv ulaska krutih Cestica IPX4

i vlage osigurana je zastitnim poklopcem,
osim na mjestima gdje niskonaponska
oprema nema zastitu od vlage

Ovaj proizvod sadrzi hermeticki zatvoreni fluorirani plin

Opis plina R134a
Masa 300 g
Potencijal globalnog zagrijavanja (GWP) 1430

1) Prema EN 61121. 8kg pamuka pri brzini centrifuge od 1 000 o/min.

2) Godisnja potrosnja struje u kWh, izracunata na temelju 160 ciklusa su$enja u standard-
nom programu za pamuk pri punom i djelomi¢nom opterecéenju i u razdoblju niZe tarife.
Stvarna potroSnja po ciklusu ovisi o nacinu upotrebe uredaja (REGULACIJA (EU) br.

392/2012).
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13.1 PotroSnja

Vrijeme

Faze Rotacija pri / preostala vlaga sudenja Potrosnja
Cotton (Pamuk) 8 kg
Cupboard Dry (Suho 4444 rm / 509 130 min. 1,67 KWh
za ormar)
1000 rpm / 60% 154 min. 1,99 kWh
Iron Dry (Suhoza 4464 rpm / 50% 97 min. 1,21 kWh
glacanje)
1000 rpm / 60% 118 min. 1,51 kWh
Synthetic (Sintetika) 3,5 kg
Cupboard Dry (Suho .
za ormar) 1200 rpm / 40% 55 min. 0,60 kWh
800 rpm / 50% 67 min. 0,75 kWh

14. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L/:>
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroni¢kih uredaja. Uredaje oznacene

simbolom E ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte

nadleznu sluzbu.
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ONRE GONDOLUNK

Készonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.
Kdszontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitbk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizérolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informéaciok és hasznos tanacsok
@ Kdrnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A nem megfeleld
Uzembe helyezés vagy hasznalat altal okozott karokert
nem vallal felel6sséget a gyartd. Tovabbi tajékozddas
érdekében tartsa elérhet6 helyen az utmutatoét.

@ - Olvassa el a mellékelt utasitasokat.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

VIGYAZAT!
Fulladas, sértlés vagy tartds rokkantsag
kockazata.

- A készlléket a gyermekek (csak 8 évnél idésebb) és
csoOkkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd,
illetve megfelel6 tapasztalatok és ismeretek hijan l1évd
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készllékkel.

. 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
felugyelet mellett tartozkodhatnak a készulék
kdzelében.

- Minden csomagol6anyagot tartson tavol a
gyermekektdl.

- Minden mosdszert tartson tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék,
akkor célszerl azt bekapcsolni.

- Gyermekek felugyelet nélkul nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet.

1.2 Altalanos biztonséag
- Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzéit.
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- Amennyiben a szaritégépet egy mosogép tetején
szeretné elhelyezni, hasznalja az dsszeépitd
készletet. Az 6sszeépitd készlet hivatalos
markakereskeddnél szerezhetd be, és kizardlag a
tartozékhoz mellékelt tmutatoban felsorolt
készllékekhez hasznalhatd. Uzembe helyezés és
hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen (lasd az
Uuzembe helyezési utmutatot).

- A készUllék elhelyezhetb szabadon allé mdédon, vagy a
konyhai munkapult ala, ha van elegendé hely (lasd az
Uuzembe helyezési utmutatot).

- A készlléket ne helyezze Gizembe zarhato ajto,
toloajtd vagy olyan ajté mogoétt, amelynél a
készulékkel ellentétes oldalon talalhato a zsanér, és
emiatt a készilék ajtaja nem nyithato ki teljesen.

- Ugyeljen arra, hogy a készllék alsé részén levd
szell6zonyilasokat (ha vannak) a készulék alatti
szdnyeg ne zarja el.

. Csak az Uzembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a hal6zati csatlakozodugot a halozati
csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a haldzati
dugasz tzembe helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

- Gondoskodjon a készilléknek helyt add helyiség jo
szell6zésérol, hogy elkerilje a mas tlizel6anyagokat
elégetd készulékekbdl (beleértve a nyilt tlizet is)
szarmazo gazok visszaaramlasat.

- A készllékbdl kilépd levegbt ne vezesse olyan
szell6z6be, mely gaz vagy egyeéb anyag elégetésébdl
létrejovo fustgaz elvezetéseére szolgal. (ha van)

- Ha a haldzati kabel megsértil, azt a gyartdnak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el6.

- Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb tdltetet,
mely 8 kg tdbmegu lehet (lasd a ,,Programtablazat”
cimd fejezetet).
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Nem szabad olyan ruhadarabot szaritani, melynek
tisztitasahoz ipari vegyszereket hasznaltak.

Tordlje le a készulek korll felhalmozddott szoszoket.
Ne hasznalja a készulléket sz(rd nélkil. Minden
hasznalat el6tt vagy utan tisztitsa meg szdszszirét.
Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a
szaritégépben.

- Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabokat, mint
étolaj, aceton, alkohol, benzin, kerozin, folteltavolitok,
terpentin, viasz és viaszeltavolitok, meleg vizben ki
kell mosni extra mennyiségl mosdszer hasznalataval,
mielbtt szaritogépben szaritana.

Olyan darabokat, mint habszivacs, (latexhab)
zuhanysapkak, vizallo textiliak, gumirozott
ruhadarabok vagy habszivacs darabokkal kitomott
parnak, tilos a szaritogépben szaritani.

- A textiloblitéket vagy hasonld készitményeket a
textildblitdkh6z adott utasitdsoknak megfeleléen kell
hasznaini.

Tavolitsa el a zsebekbdl az 6sszes targyat, pl.
ongyujtét és gyufat.

Soha ne allitsa le a szaritégépet a szaritasi ciklus
befejezOdése elbtt, hacsak nem tudja az 6sszes
darabot gyorsan kiszedni és kiteregetni, hogy a hé
eltavozzon.

- A gépi szaritasi ciklus utolso része fltés nélkul torténik
(hatési ciklus) annak biztositasa érdekében, hogy a
ruhadarabok olyan hdmérsékleten maradjanak, amely
mellett biztosan nem fognak karosodni.

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készlléket, és huzza
ki a haldzati csatlakozodugét a csatlakozdaljzatbal.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés » Tartsa be a készulékhez mellékelt
B Gzembe helyezési utmutatoban
+ Tavolitsa el az 6sszes foglaltakat.
csomagoloany?got. ] ) * Sulyos a késziilék, ezért legyen
Ne helyezzen tzembe, és ne is kériiltekintd a mozgatasakor. Mindig

hasznaljon sériilt készlléket. viselien munkavédelmi keszty(it.



* Ne helyezze Gzembe a késziléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 5 °C
alatt vagy 35 °C felett van.

» Ugyeljen arra, hogy a készulék
lizemeltetésének helyén a padlo
vizszintes, sik, stabil, héallo és tiszta
legyen.

« Gondoskodjon arrol, hogy keringeni
tudjon a levegd a késziilék és a padlod
kozott.

* A késziléket mindig fliggbleges
helyzetben mozgassa.

» A készulék hatoldalat a falhoz kell
allitani.

* A késziilék végleges elhelyezési
vizszintességét vizmértékkel. Ha a
felllet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy
sullyesztésével biztositsa a vizszintes
helyzetet.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT!
Tlz- és aramutésveszély.

* A készuléket kotelez6 foldelni.

* Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halozati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

* Mindig megfelel6en felszerelt,
aramlités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

* Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbit6 kabeleket.

* A készulék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugot. A kabelt mindig a
csatlakozdédugonal fogva huzza ki.

* Nedves kézzel ne érintse meg a
halozati kabelt és a csatlakozodugot.

* Kizardlag az Egyesdlt Kiralysagban
és Irorszagban érvényes. A késziilék
egy 13 amperes haldzati
csatlakozédugoval rendelkezik. Ha
szlkségessé valik a biztositék cseréje
a halozati csatlakozodugoban, akkor
egy 13 amperes ASTA (BS 1362)
biztositékra cserélje.

« A készilék megfelel az EGK
iranyelveinek.
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2.3 Hasznalat
A VIGYAZAT!

Személyi sériilés, aramutés,
tlz, égési sérilés vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

A késziiléket kizarolag haztartasi
célra hasznalja.

Ne szaritson olyan toltétt vagy bélelt
darabokat, melyek kilsé huzatanyaga
megseértilt.

Csak olyan ruhanem(it szaritson,
melynek gépi szaritasa
engedélyezett. Kdvesse a ruhanemi
kezelési cimkéjén feltlintetett
utasitasokat.

Ha a szennyes ruhanemiket
folteltavolitéoval mosta ki, még egyszer
le kell futtatnia egy oblitéprogramot,
mielétt elinditja a szaritogépet.

Ne igyon a gép kondenz/desztillalt
vizébdl, és ne hasznalja fel
ételkészitéshez. Egészséglgyi
kockazatot jelent az emberek és a
hazi kedvencek szamara.

Ne 0ljon vagy alljon ra a nyitott ajtora.
Olyan ruhadarabokat nem szabad a
szaritdgépbe tenni, amelybdl csopdg
aviz.

2.4 Bels6 vilagitas

VIGYAZAT!
Sérilésveszély.

Lathato LED-es sugarzas, ne nézzen
kozvetlendl a fénysugarba.

Az izz6 illetve halogén lampa olyan
tipusu, amely kizarolag haztartasi
készulékekhez hasznalhat6. Otthona
kivilagitasara ne hasznalja.

A bels6 vilagitas cseréje érdekében
forduljon a markaszervizhez.

2.5 Apolas és tisztitas

VIGYAZAT!

Személyi sérilés vagy a
készUlék karosodasanak
veszélye all fenn.

A készlilék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gozt.
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A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, suroldszivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

2.6 Kompresszor

VIGYAZAT!
A készullék karosodasanak
veszélye all fenn.

A szaritogépben talalhatéd
kompresszor és rendszer kiilonleges
kozeggel van feltdltve, amelyben nem
talalhatok klortartalmu
szénhidrogének. A rendszernek

3. TERMEKLEIRAS

gmg

A betdltéajtéd nyitasi iranya
felcserélhet6. Ezaltal
kénnyen behelyezheti és
eltavolithatja a ruhanemat
akkor is, ha a készlléket
kisebb helyiségbe helyezte
(lasd a kilén mellékelt
lapon).

megfeleléen kell tdmitenie. A

rendszer sérllése szivargast okozhat.

2.7 Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sérlilés- vagy
fulladasveszély.

* Bontsa a késziilék halézati
csatlakozasat.

» Vagja le a haldzati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

» Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc éllatok készlilékben
rekedését.

Viztartaly
Kezelépanel
Belsd vilagitas
Készlilék ajtaja
Els6dleges sziiré
A A hécseréls ajtajanak kinyitasara
szolgalé gomb
Levegényilasok
B Allithaté labak
El Hocseréls ajtaja
Hécseréld fedele

A hécserélé fedelének zarasara
szolgalé gomb

Adattabla
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Programvalaszté gomb

Kijelz6

@ Time (Id6vezérelt szaritas)
érintégomb

& Delay (Késleltetés) érintégomb

@Anti-crease
(Gylrédésmentesités) érintégomb

B @ wool Load (Gyapja tsltet)
érintégomb

Dl startPause (Inditas / Sziinet)
érintégomb

rying Rack Time increase

Bl brying Rack Time i +
(Szaritd allvany id6 novelés)
érintégomb

E Drying Rack Time increase —

(Szarito allvany id6é csokkentés)
érintégomb

4.1 Visszajelzok

MyFavourite w érintégomb

Reverse Plus (Plusz iranyvaltas) O

érintégomb
Dryness (Szarazsag) 0 érintégomb
Be-Ki (D gomb

@ Erintse meg ujjaval a

kiegészitd funkcié nevét
vagy szimboélumat viseld
érintgombokat. Ne viseljen
a kezelbépanel
megeérintésekor keszty(t.
Fontos, hogy a kezel6panel
mindig tiszta és szaraz
legyen.

Visszajelzék

Megnevezés

Szaritasi fazis

Hitési fazis

Gylrédésmentesito fazis

Kondenzator
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Visszajelzok Megnevezés
&, Viztartaly

& Sziiré

& Késl. inditas
E Gyerekzar
(= Hangjelzések

@ Plusz iranyvaltas

s B FBet Széritasi fokozat

E' . G El Program id6étartama
iI0'.2.00 Idévezérelt szaritas idétartama

30 '.20h

Késleltetett inditas idétartama

5. PROGRAMTABLAZAT

Programok

Toltet tipusa

Max. toltet!) /
Anyagdfajta jelzé-
se

© Cotton (Pamut)

Szaritasi fokozat: ¥ Extra Dry (Extra
szaraz), 9 Cupboard Dry+ (Szekrény-
szaraz+), “9-<_] Cupboard Dry (Szek-
rényszéraz)2)3), 0 Iron Dry (Vasalosza-
raz)3)

8kg/ QO

gMixed (Gyors mix)

Pamut és miszalas szovetek. Alacsony
hémeérsékletl program. Kimélé program
meleg levegbvel.

3kg/ @O0

/X Synthetic (M-
szal)

Szaritasi fokozat: ‘ Extra Dry (Extra
szaraz), ¥ Cupboard Dry (Szekrénysza-
raz)3), X Iron Dry (Vasaldészaraz)

3,5k @O

=/Easy Iron (Va-
salaskénnyitd)

Kénnyen kezelhet6 anyagok, melyek mi-
nimalis vasalast igényelnek. A szaritas
hatékonysaga a ruhanem( anyagatol
fliggden eltérhet. Razza meg a darabo-
kat, miel6tt a készllékbe helyezi 6ket. A
program vége utan haladéktalanul tavo-
litsa el a ruhakat, és tegye vallfara 6ket.

1 kg (vagy 5 ing)/

N NS
\4;4\4
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Programok

Toltet tipusa

Max. toltet1) /
Anyagfajta jelzé-
se

@ Rapid (Gyors)

Pamut és miszalas szbvetek szaritasa.

2kg @O

@ Time Drying (1d6-
vezérelt szaritas)

Ezzel a programmal hasznalhatja a Time
(Idévezérelt szaritas) funkciot, és beallit-
hatja a program idétartamat.

5kg QOO

Refresh (Frissités)

Textiliak felfrissitése, amelyek tarolva
voltak.

1 kg

—
= Drying Rack
(Szérito kosar)4)

Sportcipék kiméletes szaritasa kizarolag
a szarité kosarral (lasd a kosarhoz mel-
Iékelt, kilonallé hasznalati utasitast).

1 kg (vagy 1 par
sportcipd)

EiWool (Gyapjt)

Gyapju anyagok. Kézzel moshatu gyapju
anyagok kiméletes szaritasa. A darabo-
kat a program vége utan haladéktalanul
vegye ki a gépbdl.

)

WOOLMARK

WOOL HAND WASH SAFE

A Woolmark vallalat ennek a moségép-

nek a gyapjuszaritasi ciklusat jovahagyta

a ,kézzel moshatd” jelzés(, gyapju ruha-

darabok gépi szaritasara, azzal a feltétel-

lel, hogy a ruhak szaritasa a mosogép
gyartojatol szarmazo utasitasok szerint
torténik. Mindig kdvesse a ruhanem ke-
zelési cimkéjén szerepl6 kezelési és
egyeb utasitast. M1525

Az Egyesllt Kiralysagban, Irorszagban,
Hongkongban és Indiaban a Woolmark
szimbodlum minéségtanusito vedjegy
funkciot tolt be.

1 kg

R silk (Selyem)

Kézzel moshato selyem meleglevegds,
finom mozgatasu szaritasahoz.

W clole
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Max. toltet!) /
Programok Toltet tipusa Anyagdfajta jelzé-

se

Kénnyen kezelhet6 anyagok, melyek mi-
nimalis vasalast igényelnek. A szaritas

hatékonysaga a ruhanemi anyagatol 1,5 kg (vagy 7
¥l Shi fuggden eltérhet. R4zza meg a darabo- B ol ate
(Fshirts (Ingek) 99 g ing)

kat, miel6tt a készllékbe helyezi 6ket. A
program vége utan haladéktalanul tavo-
litsa el a ruhakat, és tegye vallfara 6ket.

Keskeny vagy széles paplanok, illetve

Duvets (Takaro) ~ Pamak (toll, pehely vagy szintetikus télté- 3 kg/
sli) szaritasahoz.

Kulénbozd (pl. a nyakrésznél, a man-

dzsettanal vagy a varrasoknal eltér®) N 7S
[ Jeans (Farmer)  gnyagvastagsagu szabadiddruhak, pel- 8 kg/

daul farmernadragok, melegitéfelsok.

Tr Sports (Sportru- ~ Vasalast nem igényl6 sportruhazat, ve- mlala
hazat) kony és konny( anyagok, poliészter. 2 kgl

1) A maximalis suly szaraz allapotu darabokra vonatkozik.

2) A <:| Cotton (Pamut) Cupboard Dry (Szekrényszaraz) program a ,Szabvanyos Pamut
program”, mely a nedves, normal pamut ruhanemi szaritasara alkalmas, és erre a célra az
energiafelhasznalas szempontjabdl a leghatékonyabb program.

3) Kizarélag a bevizsgalé intézetek szamara: Standard programok az EN 61121 szamu
dokumentumban megadott vizsgalatok szamara.

4) Kizarélag Szarité kosarral (modelltdl fuggéen standard vagy kildn rendelhetd tartozék).

6. KIEGESZITO FUNKCIOK

6.1 Time (Id6vezérelt szaritas) 6.2 Wool Load (Gyapju tdltet)
g &

Ez a kiegészit6 funkcio csak a Time Ez a kiegészit6 funkcio csak a Gyapju
Drying (Id&vezérelt szaritas) programnal programnal hasznalhat6. Ha szeretné,
hasznalhat6. A program 10 perc és 2 6ra hogy a ruhadarabok szarazabbak
kozotti id6tartamra allithato be. Az legyenek, nyomja meg tébbszor a Wool

idétartam beallitasa a készilékben levd
ruha mennyiségétél fligg.

Javasoljuk, hogy kis .
@ mennyiség(i ruha vagy csak 6.3 Anti-crease

egyetlen darab esetén rovid (Gylrédésmentesités) @)
id6tartamot allitson be.

Load (Gyapju toltet) @ érintégombot a
program idétartamanak noveléséhez.

A szaritasi ciklus végén megndveli a
normal gylrédésmentesitési fazis (60
perc) idejét 30 perccel. Ez a kiegészitd
funkcid a bedllitott id6tartam leteltéig
forgatja a dobot, megakadalyozva ezzel
a gylr6dések keletkezését. A szaritott



ruha a gylrédésmentesitd fazis alatt
kivehetd.

6.4 Szaritokosaras szaritasi ido
=

Ez a kiegészit6 funkcié csak a
Szaritékosar programnal hasznalhato. A
program 30 perc és 4 6ra kozotti
idétartamra allithato be. Az idétartam
bedllitasa a készilékben levé ruha
mennyiségétdl fligg.

Javasoljuk, hogy kis mennyiség( ruha
vagy csak egyetlen darab esetén rovid
idétartamot allitson be.

6.5 Reverse Plus (Plusz
iranyvaltas) G

A kényes és hére érzékeny textiliak (pl.
akril, viszk6z) ruhanemik kiméld
szaritasahoz. Ez a funkcié segit
csokkenteni a ruhanemin talalhaté
gylrédeéseket. Azokhoz a
ruhanemikhoz, melyek cimkéjén a
szimbolum lathato.

6.6 Dryness (Szarazsag) &

Ez a funkcié fokozza a szaritas
hatasfokat. 4 beallitas kdzil valaszthat:

6.8 Kiegészit6 funkciok tablazata
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. % Extra Dry (Extra szaraz)

. W Cupboard Dry+ (Szekrényszaraz+)
(csak Pamut esetén)

. 0 Cupboard Dry (Szekrényszaraz)

. O Iron Dry (Vasaloszaraz)

6.7 MyFavourite 3¢

Elkészitheti sajat programkonfiguracios
beallitasait és kiegészité funkcidit,
melyeket a készlilék memorigjaban
tarolhat.

Sajat konfiguracio
eltarolasahoz:

1. Valassza ki a programot és a
kiegészito funkciokat.

2. Erintse meg a MyFavourite gombot
néhany masodpercre.

Egy hangjelzés és egy Uzenet a kijelz6n

nyugtézza a konfiguracio tarolasat.

Sajat elmentett konfiguracio
eléhivasahoz:
1. Kapcsolja be a késziléket.

2. Erintse meg a MyFavourite
érzékeldmez6t.

Programok) g 6 (@) = & Q.
& Cotton (Pamut) . .
& Mixed (Gyors n
mix)
/X Synthetic (M- 5 . .
szal)

=/ Easy Iron (Va-
salaskonnyitd)

@ Rapid (Gyors)

@ Time Drying (Id6- .
vezérelt szaritas)
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Programok) @ 6 @) = O Q
QRefresh (Frissités) "
— .
Drying Rack a2)

(Szarité kosar)

E@ wool (Gyapju)

03 silk (Selyem)

Shirts (Ingek)

Duvets (Takaro)

Dﬂ Jeans (Farmer)

Tr Sports (Sportru-
hazat)

1) A kivalasztott programhoz egy vagy tébb kiegészit6 funkciot is beallithat. A be- és kikap-
csolasukhoz nyomja meg a hozzajuk tartozo érintégombot.

2) Kizarolag Szarité kosarral (modelltdl fliggéen standard vagy kuilén rendelheté tartozék).

7. BEALLITASOK

A. Time (Idévezérelt szaritas) &

érintégomb

B. Delay (Késleltetés) @ érintsgomb
C. Anti-crease (Gylrédésmentesités)

(@) érintégomb

D. Wool Load (Gyapju toltet) @

érintégomb

E. Start/Pause (Inditas / Sziinet) >l

érintégomb

F. Drying Rack Time increase +
(Szarito allvany id6é ndvelés)

érintégomb

G. Drying Rack Time increase —
(Szarito allvany idé csokkentés)

érintégomb

J.

MyFavourite w érintégomb
Y

Reverse Plus (Plusz iranyvaltas) \os
érintégomb
Dryness (Szarazsag) Q- érintégomb

7.1 Gyerekzar funkcio

Ez a kiegészit6 funkcié megakadalyozza
a gyermekeket abban, hogy jatsszanak a
késziilékkel, amikor egy program
mikodik. A programgomb és az
érintégombok le vannak zarva.

Csak a be/ki gomb nincs lezarva.

A gyerekzar kiegészit6 funkcio
aktivalasa:

1.

@nN

A késziilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

Varjon korilbelll 8 masodpercet.
Egyidejlileg érintse meg és tartsa
megérintve a (A) és (D)
érzékeldmezdket. A gyerekzar
visszajelzd megjelenik.



A gyerekzar visszajelz6 megjelenik.

(i)

A gyerekzar kiegészité
funkcio a program
mikodése alatt is
kikapcsolhaté. Nyomja meg,
és egyidejlleg tartsa
megnyomva ugyanezeket az
érintégombokat, amig a
gyerekzar visszajelzd el nem
alszik.

7.2 Hangjelzés be/ki

A hangjelzések ki/bekapcsolasara
egyidejlileg 2 masodpercre nyomja meg
a (B) és a (C) gombot.

7.3 A ruhanem( fennmaradé
nedvességi fokanak beallitasa

A ruhanem( alapértelmezett fennmaradé
nedvességi fokanak modositasa:

1. A késziilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

2. Varjon korulbelll 8 masodpercet.

3. Egyidejlleg nyomja meg és tartsa
megnyomva a (A) és (B) gombot.

Az alabbi visszajelzék egyike vilagitani

kezd:

. E U_ a maximalisan szaraz
ruhanem
. E D: a szarazabb ruhanemi
. L0= anormal szarazsagu
ruhanem
4. Annyiszor nyomja meg a gombot (E),
amig vilagitani nem kezd a megfeleld
szint visszajelzdje.
5. A bedllitas megerdsitéséhez
egyidejlileg 2 masodpercre nyomja
meg a (A) és a (B) gombot.

7.4 Viztartaly-visszajelz6

Alapértelmezés szerint a viztartaly-
visszajelzd vilagit. Akkor vilagit, amikor a
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program befejezddott, vagy ha a
viztartaly Uritése valik szlikségessé.

(i)

Ha vizelvezetd készlet van
felszerelve (kuldn rendelheté
tartozék), a készulék
automatikusan leereszti a
vizet a viztartalybol. Ebben
az esetben azt javasoljuk,
hogy kapcsolja ki a
viztartaly-visszajelz6t.

A rendelhetd tartozékok
megtalalhatok a mellékelt
tajékoztaton.

A viztartaly-visszajelz6
kikapcsolasa:

1. A késziilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.
2. Varjon korulbellil 8 masodpercet.
3. Egyidejlleg érintse meg és tartsa
megérintve a (J) és (I)
érzékeldbmezoket.
A kijelzd az alabbi két konfiguracio
egyikét jeleniti meg:
« A Q‘a visszajelzd nem vilagit, a
__0 visszajelz6 vilagit.
A viztartaly-visszajelzé nem
vilagit. Korulbelll 4 masodperc
elteltével a két visszajelzd
elalszik.

- A&igsa | visszajelz6
vilagit.
A viztartaly-visszajelz6 vilagit.
Korllbelll 4 masodperc elteltével
a két visszajelzd elalszik.
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8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

@ A dob hatso
csomagolasanak
eltavolitasat a szaritogép
automatikusan elvégzi az

els6 bekapcsolaskor. Ekkor
némi zaj hallhato.

A készlilék elsd hasznalata el6tt végezze
el az alabbi lépéseket:

» Tisztitsa meg a szaritogép dobjat egy
nedves ruhaval.

* Nedves ruhanemvel inditson el egy
révid (pl.: 30 perc hosszUsagu)
programot.

9. NAPI HASZNALAT

9.1 Egy program késleltetés

nélkdli inditasa

1. Készitse el6 a ruhanemdt, és toltse a
készlilékbe.

& FIGYELMEZTETES!
Az ajt6 becsukasakor
tgyeljen arra, hogy ne
csipje be aruhat a
betoltéajto és a gumi
tomités koze.
2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.
3. Allitsa be a téltet tipusanak megfelelé
programot és kiegészité funkciokat.
A kijelz6 a program id6étartamat mutatja.
@ A megjelend szaritasi id6 5
kg toltetli pamut és farmer
programokra vonatkozik.
Egyéb programok esetén a
szaritasi id6 az aktudlis toltet
mennyiségének fliggvénye.
Az 5 kg-nal nagyobb toélteti
pamut és farmer programok
szaritasi ideje hosszabb.
4. Nyomja meg a Start/Pause (Inditas /
Sziinet) érintégombot.
A program elindul.

@ A széritasi ciklus elején (3-5

perc) a készllék kicsivel
hangosabb lehet. Ez a
kompresszor beindulasa
miatt van, és normalis
jelenség kompresszorral
mkddd berendezéseknél,
példaul: hitégépek,
fagyasztok.

9.2 Egy program késleltetett
inditassal valé inditasa

1. Allitsa be a toltet tipusanak megfeleld
programot és kiegészitd funkciokat.

2. Nyomja meg annyiszor a Késleltetett
inditas gombot, amig a kijelzén a
beallitando késleltetési id6 meg nem
jelenik.

A program inditasa 30
perc és 20 ora kozott
késleltethetd.
3. Nyomja meg a Start/Pause (Inditas /
Sziinet) érintégombot.
A kijelzén megjelenik a késleltetett
inditas visszaszamlalasa.

Amikor a visszaszamlalas befejez6dott,
automatikusan megkezdddik a program
végrehajtasa.

9.3 Egy program modositasa

1. A készulék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

3. Allitsa be a programot.

9.4 Miutan a program véget ért
Amikor a program befejez6dott:
« Szaggatott hangjelzés hallhato.



n .. o
* A U visszajelzd villog.
A @) visszajelzd villog.
« Vilagit a Start/Pause (Inditas /
Sziinet) visszajelzd.

A késziilék a gylrédésmentesitd fazissal
folytatja a mikodést kb. tovabbi 30
percen keresztil.

A gylrédésmentesitd fazis
megakadalyozza, hogy gylrédések
keletkezzenek a ruhan.

A gylirédésmentesit6 fazis letelte elétt is
kiveheti a ruhat. A jobb eredmény
elérése érdekében azt javasoljuk, hogy
kozvetlendl a fazis befejezése el6tt
vegye ki a készulékbdl a ruhat.

Amikor a gylirédésmentesitd fazis
befejezddott:

« Vilagit, de nem villog a 0 visszajelz6.
« Vilagit, de nem villog a @ visszajelz6.

10.1 A ruhanem( elékészitése

* Huzza be a cipzarakat.

* Gombolja be a paplanhuzatokat.

» Alaza zsinegeket és szalagokat (pl.:
kétényszalag) ne hagyja szabadon. A
program elinditasa el6tt kdsse meg
ezeket.

» Mindent tavolitson el a zsebekbdl.

* Amennyiben egy ruhadarab belsd
rétege gyapjubdl készilt, forditsa azt
ki. Fontos, hogy a gyapjuréteg mindig
kivul legyen

« Javasoljuk, hogy a készilékben levo
anyagok fajtajanak megfeleld
programot allitson be.

* Ne toltson a készulékbe erbs szinli
textiliakat halvany szinl darabokkal
egyltt. Lehetséges, hogy a textiliak
erds szinei engednek.
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A Start/Pause (Inditas / Szlnet)
visszajelzd kialszik.

1. A késziilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

Nyissa ki a készllék ajtajat.

Szedje ki a ruhanem(it.

Csukja be a készlilék ajtajat.

poON

Mindig tisztitsa meg a
sz(irét, és Uritse ki a
viztartalyt a program
befejezése utan.

9.5 AutoOff - automatikus
kikapcsolas

Az energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkcio az alabbi
esetekben automatikusan kikapcsolja a
készuléket:

» 5 perc elteltével, ha nem inditja el a
programot.
» A program befejezése utan 5 perccel.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

* Hasznaljon megfeleld programot a
pamutjersey és kotott darabokhoz,
hogy ne menjenek 6ssze.

« Ugyeljen arra, hogy a toltet tdmege ne
legyen nagyobb, mint a
programtablazatban megadott
maximalis érték.

» Csak olyan ruhanemdit szaritson,
melynek gépi szaritasa
engedélyezett. Tovabbi informaciokért
olvassa el a ruhadarabok kezelési
cimkéjén talalhat6é utmutatasokat.

» A nagyobb és kisebb ruhadarabokat
ne szaritsa egyutt. A kisebb
ruhadarabok a nagyobb darabok
belsejében rekedhetnek, és nem
szaradnak meg megfeleléen.

Kezelési cimke Megnevezés

O Ruhanem, melynek gépi szaritasa engedélyezett.
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Kezelési cimke

Megnevezés

7N
x;

Ruhanemd, melynek gépi szaritdsa engedélyezett, és elviseli a
magasabb szaritasi hémérsékletet.

r\
N

Ruhanemd, melynek gépi szaritdsa engedélyezett, de csak ala-
csony szaritasi hémérsékletet visel el.

&

Ruhanemi, melynek gépi szaritdsa nem engedélyezett.

11. APOLAS ES TISZTITAS

11.1 A sziré tisztitasa

1.

1) Sziikség esetén tisztitsa meg a sz(irét folyd melegviz alatt, egy kefe és/vagy porszivé

segitsegével.



11.2 A viztartaly kiuritése

1.

MAGYAR

A viztartalyban levé viz a
desztillalt viz
helyettesitésére
hasznalhato, pl. gézoléses
vasalashoz. A viz
felhasznalasa el6tt tavolitsa
el belble a
szennyez6déseket egy
sz(rd segitségével.

11.3 A kondenzator egység tisztitasa

1.

n

&>

61
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& FIGYELMEZTETES!

A fémfeluletekhez ne nyuljon
fedetlen kézzel.
Serllésveszely. Viselien
védbkeszty(t. Ugyeljen arra,
hogy tisztitaskor ne sérljon
meg a fémfelllet.

11.4 A dob tisztitasa

& VIGYAZAT!
A tisztitas megkezdése el6tt

hlzza ki a készilék halozati
vezetékét.

A dob belsé felliletét és a bordakat
semleges kémhatasu normal
tisztitoszerrel tisztitsa meg. A
megtisztitott fellleteket tordlje szarazra
egy puha ruhaval.

& FIGYELMEZTETES!
A dob tisztitdsahoz ne
hasznaljon suroloszert vagy
drotszivacsot.

12. HIBAELHARITAS

11.5 A kezelbpanel és a
burkolat tisztitasa

A kezel6panelt és a burkolatot semleges
kémhatasu normal tisztitdszerrel tisztitsa
meg.

A tisztitashoz hasznaljon nedves kendét.
A megtisztitott fellleteket torolje szarazra
egy puha ruhaval.

& FIGYELMEZTETES!

A tisztitashoz ne hasznaljon
butortisztité szert vagy olyan
vegyszert, melyek
karosithatjak a fellleteket.

11.6 Levegbnyilasok tisztitasa

Porszivé segitseégével tavolitsa el a
szOszoket a levegdnyilasokbol.

Jelenség

Lehetséges megoldas

Nem lehet bekapcsolni a készuléket.

Ugyeljen arra, hogy a halézati vezeték
csatlakoztatva legyen a halozati aljzatba.
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Jelenség

Lehetséges megoldas

Ellendrizze a biztositékot a biztositék-
szekrényben (otthoni elhelyezés).

A program nem indul el.

Nyomja meg a Start/Pause (Inditas / Szu-
net) gombot.

Ellendrizze, hogy a késziilék ajtaja be
van-e csukva.

Nem zarodik a készulék ajtaja.

Ellendrizze, hogy a sz(rd beszerelése
helyes-e.

Ugyeljen arra, hogy ne csipje be a ruhat
a betodltéajtd és a gumi tdmités kozé.

A készliléek mikodés kozben leall.

Ellenérizze, hogy a viztartaly Gres-e. A
program ismételt elinditasahoz nyomja
meg a Start/Pause (Inditas / Sziinet)
gombot.

A programfutas tul hosszu, vagy a szari-
tasi eredmény nem kielégit6.1)

Gy6z6djon meg arrol, hogy a ruhanem
sulya megfelel-e a program idétartama-
nak.

Ellenérizze, hogy tiszta-e a sz(r6.

A ruhanemdi tulsagosan nedves. Ismét
centrifugalja ki a ruhanem(t a moségép-
ben.

Gondoskodjon arrél, hogy a helyiség hé-
mérséklete +5°C és +35°C kozotti érték
legyen. Az optimalis hdmérséklet 19°C -
24°C.

Allitsa be a Time Drying (Idévezérelt sza-
ritas) vagy a Extra Dry (Extra szaraz)

programot.z)

A kijelzén az Err Uzenet lathato.

Ha Uj programot szeretne beallitani, kap-
csolja ki, majd be a késziléket.

Ellendrizze, hogy a kiegészité funkciok
alkalmazhatdak-e a programhoz.

A kijelzén példaul az E51 Uizenet lathato.

Kapcsolja ki majd be a készuléket. Indit-
son el egy Uj programot. Ha a probléma
ismét jelentkezik, akkor forduljon a mar-
kaszervizhez.

1) Legfeljebb 6 ora elteltével a program automatikusan véget ér.
2) Nagyobb darabok (pl. lepeddk) szaritasakor eléfordulhat, hogy azok néhany helyen ned-

vesek maradnak.

Ha nem elégedett a szaritas
eredményével

* A beallitott program nem volt
megfeleld.
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A sz(ir6 eltomodott.

A kondenzator eltémddott.

Tul sok ruhadarab volt a készlilékben.
A dob elszennyez6dott.

A nedvesség érzékeld beallitas
helytelen (Lasd a "Bedllitdsok - A
ruhanemdi maradék

13. MUSZAKI ADATOK

neadvességtartalmanak bedllitasa’
cim{ szakaszt).

* Alevegdnyilasok eltomddtek.

* A helyiség hémérséklete tul alacsony
vagy tul magas (az optimalis
tartomany 19°C - 24°C).

Magassag x szélesség x mélység

850 x 600 x 600 mm (maximalis 640 mm)

Maximalis mélység nyitott betdltdajté mel-
lett

1090 mm

Maximalis szélesség nyitott betdltdajtd
mellett

950 mm

Allithaté magassag

850 mm (+15 mm - beallitasi tartomany)

Dob térfogata 118 |
Legnagyobb betdltheté mennyiség 8 kg
Fesziiltség 230V
Frekvencia 50 Hz
Szlikséges biztositék 5A
Osszteljesitmény 900 W
Energiahatékonysagi osztaly A++
Energiafogyasztés” 1,99 kWh
Eves energiafogyasztész) 235 kWh
Bekapcsolva hagyott tzemmdd teljesit- 0,13 W
ményfelvétele

IKikapcsolt Uzemmod teljesitményfelvéte- 0,13 W

e

Hasznalat tipusa Haztartasi
Megengedett kdrnyezeti hémérséklet + 5 °C és + 35 °C kozott
A szilard részecskék és nedvesség beju- IPX4

tasa elleni védelmet a védéburkolat bizto-
sitja, kivéve ahol az alacsony fesziiltségl
részeket nem védi ez burkolat

A termék fluorozott, hermetikusan lezart hiit6kozeget tartalmaz.

Alkalmazott hitékozeg

R134a

Suly

300 g
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Globalis melegitési potencial (GWP) 1430

1) Az EN 61121 szabvany szerint. 8 kg pamut, 1000 ford./perc fordulaton centrifugalva.

2) Eves energiafogyasztas kilowattéraban megadva, mely a standard gyapju program 160
teljes és részleges toltetll gyapjuszaritasi ciklusan és az alacsony energiafogyasztasu

Uzemmoddok energiafelhasznalasan alapul. A ciklusonkénti aktualis energiafogyasztas fligg
a készllék hasznalati médjatol (EU) RENDELET szama: 392/2012).

13.1 Fogyasztasi értekek

Villamos-
Centrifugalva fordulatszamon / c s sz €Nergia-
Program- o z Szaritasi id6
maradék nedvesség fogyasz-
tas
Cotton (Pamut) 8 kg
Cupboard Dry 0
(Szekrényszéaraz) 1400 fordulat/perc / 50% 130 perc 1,67 kWh
1000 fordulat/perc / 60% 154 perc 1,99 kWh
'rg’zr; Dry (Vasalosza- 4400 fordulatiperc / 50% 97 perc 1,21 kWh
1000 fordulat/perc / 60% 118 perc 1,51 kWh
Synthetic (Miszal) 3,5 kg
Cupboard Dry o
(Szekrényszaraz) 1200 fordulat/perc / 40% 55 perc 0,60 kWh
800 fordulat/perc / 50% 67 perc 0,75 kWh
14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK
A TO kovetkez6 jelzéssel ellatott = tiltd szimbolummal ellatott készlléket
anyagokat hasznositsa Ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld Juttassa el a készUlléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosito telepre, vagy 1épjen
hozza kérnyezetlink és egészséglink kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés

védelméhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.
elektromos és elektronikus hulladékot. A
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